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elilith [el-lil-lit] podst. jméno

Tetovani kolem pupku, které divky z Place
dostavaji, kdyz se stanou Zenami.

Archaismus; z kofenii eles (sviij) + lilithai
(osud), oznacuje okamzik, kdy zZena bere
osud do vlastnich rukou a urcuje smér své-
ho zivota.






168
JAKO KLENOTY, JAKO VZDOR

Kora A NOVA NIKDY NIKOHO Z MESARTHIM NEVIDELY, ale védély
o nich vSechno. Védél to kazdy. Védély, jakou maji kizi: ,Modrou jako
safiry,“ fikala Nova, i kdyz nikdy nevidély ani safir. ,,Modrou jako le-
dovce,” fikala Kora. Ty mély pred oc¢ima porad. Védély, ze slovo Me-
sarthim znamend ,,SluZebnici®, ackoli o zadné obycejné slouzici neslo.
Byli to ¢arodéjni vojaci impéria. Dokazali 1état, nebo vydechovat ohen,
nebo ¢ist myslenky, nebo se proménovat ve stiny a zase zpatky. Pricha-
zeli a odchazeli trhlinami v nebi. Uméli 1é¢it, ménit podobu a mizet.
Meéli vale¢nické schopnosti a neuvétitelnou silu a uméli ¢lovéku fict, jak
zemfe. Ne tohle v§echno najednou, samoziejmé, ale kazdy z nich mél
jeden dar, jeden jediny, a nemohli si je vybirat. Ty dary byly v nich, stej-
né jako byly ve vSech, a ¢ekaly - jako fefavy uhlik na zdvan vzduchu -,
dokud ¢lovék nemél to $tésti, to pozehnani, a nebyl vybrany.

Tak jako jednoho dne byla vybrana matka Kory a Novy, kdyz pred
$estnacti lety Mesarthim prisli na Rievu naposledy.

Divky byly tehdy malinké, takze si nepamatovaly Sluzebniky
s modrou kizi ani jejich kovovou nebeskou lod a nepamatovaly si
ani vlastni matku, protoze tu Sluzebnici vzali s sebou a udélali z ni
jednu z nich a ona se uz nikdy nevratila.

Posilala jim dopisy z mésta Aqa, srdce impéria, kde, jak psala, ne-
byli lidé jenom bili a modfi, ale méli vSechny barvy, a palac z boz-
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ského kovu se vznasel ve vzduchu a presouval se z mista na misto.
Moje milované, stalo v poslednim dopise, ktery prisel pred osmi lety.
Vysilaji mé Ven. Nevim, kdy se vrdtim, ale vy tou dobou uz urcité bu-
dete dospélé Zeny. Starejte se za mé o sebe navzdjem, a at vam kdokoli
fika cokoli, vzdycky si pamatujte: vybrala bych si vds, kdyby mé ne-
chali vybrat.

Vybrala bych si vds.

Na Rievé si v zimé nahfivali ploché kameny v ohni a na noc si
je davali do koze$inovych prikryvek, i kdyz stejné rychle vychlad-
ly a potom jen tlacily do zeber. Tahle ¢tyfi slova ale byla jako hor-
ké kameny, které nikdy neztraci teplo ani netlaci, a Kora a Nova si
je s sebou nosily vsude. Nebo je mozna nosily na sobé, jako klenoty.
Jako vzdor. Nékdo nds miluje, fikaly jejich tvare, kdyz upfené zira-
ly na Skoyé nebo kdyz odmitaly couvnout pfed svym otcem. Neby-
lo to nic moc, dopisy misto matky - a ted uz i ty dopisy mély jenom
v paméti, protoze Skoyé je ,omylem" hodila do ohné -, ale mély také
jedna druhou. Kora a Nova: spole¢nice, spojenkyné. Sestry. Byly ne-
rozlu¢né jako radky dvojversi, které by samy o sobé ztratily smysl.
Jejich jména by klidné mohla byt jen jednim - Koraanova —, tak ma-
lokdy byla vyslovovana zvlast, a kdyz uz se to stalo, znéla neuplné,
jako skorapka slavky oteviené a roztrzené vejpil. Byly tu jedna pro
druhou, Zily jedna v druhé. Nepotfebovaly magii, aby si cetly my3-
lenky, stacil jim letmy pohled, a jejich nadéje byly dvojcata, i kdyz
ony samy jimi nebyly. Stdly bok po boku pripravené celit budouc-
nosti. At jim Zivot vrhne do cesty cokoli, at je jakkoli zklame, védély,
ze maji jedna druhou.

A pak se Mesarthim vratili.

X %

Nova si toho viimla jako prvni. Byla na plazi a pravé se narovna-
la, aby si odhrnula vlasy z o¢i. Musela na to pouzit predlokti, pro-
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toze v jedné ruce méla hak a ve druhé stahovaci ntz. Prsty kolem
nich méla kiecovité stazené jako paraty a aZ po lokty byla od sraze-
né krve. Citila, jak se ji polozaschla krev lepi na kizi, kdyz si prejela
predloktim po cele. Pak se néco zalesklo na obloze a ona zvedla hla-
vu, aby se podivala poradné.

»Koro,“ fekla.

Kora ji neslysela. Jeji tvaf, taky $pinava od krve, byla obrazem
otupélé vytrvalosti. Jeji niiz fezal a fezal, ale o¢i méla prazdné, jako
kdyby svou mysl schovala na néjaké hez¢i misto, protoze ji na tu-
hle odpornou praci nepotiebovala. Mezi nimi lezel mrtvy, naptl sta-
zeny uul. Po plazi se takovych obludnych mrtvol vélely tucty a nad
nimi se sklanélo jesté vic takovych, jako byly ony dvé. Pisek vSude
kolem byl od krve a tuku. Cyrové jeceli a rvali se o vnitfnosti a mél-
¢ina kypéla hejny ¢tverzubci a Zralokd, které pritahoval sladce slany
zapach. Bylo obdobi Jatek, nejhorsi ¢ast roku na Rievé - pfinejmen-
$im pro zeny a divky. Muzi a chlapci si to uzivali. Neméli v rukou
haky a noze, ale harpuny. Zabijeli a odsekavali si kly na vyfezava-
ni trofeji, ale véechno ostatni nechavali lezet na misté. Bourani byla
zenska prace, nehledé na to, Ze na néj bylo potieba vic sily a vytrva-
losti nez na zabijeni. ,Nase Zeny jsou silné,“ chvastali se muzi zpo-
vzdali mysu, daleko od puchu a hejn much. A ony byly silné - a ztr-
hané a zachmufené, roztfesené namahou a potfisnéné veskerymi
odpornymi tekutinami, které tecou z mrtvych zvirat, kdyz Nova za-
hlédla ten zablesk.

»Koro,” fekla znovu a tentokrat jeji sestra vzhlédla a nasledovala
jeji pohled k nebestim.

A prestoze Nova vidéla, co tam je, jako by to nedokazala zpra-
covat, dokud to neuvidéla i Kora. Jakmile se o¢i jeji sestry upnuly
vzhiru, ten Sok otfasl obéma.

Byla to nebeska lod.

A nebeska lod znamenala Mesarthim.

A Mesarthim znamenali...
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Unik. Unik pred ledem, uuly a dfinou. Pfed tyranii Skoy#, pred
apatii jejich otce a ted - odnedavna - taky pred muzi z vesnice. Bé-
hem posledniho roku se zacali zastavovat, kdykoli ty dvé §ly kolem,
a prelétali o¢ima z Kory na Novu a z Novy na Koru, jako kdyby si
vybirali kufe na porazku. Kore bylo sedmnact, Nové $estnact. Jejich
otec je mohl provdat, kdykoli se mu zachtélo. Jediny dtivod, pro¢ to
zatim neudélal, byl, Ze Skoyé, jejich macecha, nechtéla prijit o svoji
dvojici otrokyn. Zastaly vétsinu prace, a navic se staraly i o smecku
svych mladsich nevlastnich bratri. Jenze Skoyé si je nemohla nechat
naporad. Divky byly dary, které se davaji, ne nechavaji doma - nebo
spi$ dobytek, ktery se prodava, jak védél otec kazdé zadané divky
z Rievy. A Kora a Nova se svymi bledé zlutymi vlasy a jasnyma, hné-
dyma oc¢ima byly hezké dost. Mély jemna zapésti, ktera neprozrazo-
vala jejich silu, a ackoli postavy mély zahalené vrstvami vlny a uu-
lich ktizi, pfinejmensim boky se schovavaly tézko. Byly dost oblé na
to, aby udrzely lozni kozesiny teplé, a navic se o nich védélo, ze jsou
vytrvalé v praci. Nepotrva to dlouho. Do Vrcholu zimy, kdy nasta-
ne mésic temnoty, z nich nepochybné budou manzelky, budou zit
s tim, kdo jejich otci udéla nejlepsi nabidku, a uz nebudou spolu.

A nejenom ze budou odtrzené od sebe a Ze nemély nejmensi chut
se vdavat. Nejhorsi ze vseho bylo, Ze ptijdou o svoji lez.

Jakou lez?

Tohle neni nds zivot.

Tak dlouho, kam jen sahala jejich pamét, si to navzajem rikaly,
slovy i bez nich. Mély zptisob, jak se na sebe divaly, s jakousi neo-
chvéjnou intenzitou, ktery byl v podstaté stejny, jako kdyby to vyslo-
vily nahlas. KdyZ na tom byly nejhtt - uprostred Jatek, kdyz zpra-
covavaly jednu zvifeci mrtvolu za druhou, nebo kdyz je fackovala
Skoyé, nebo kdyz doslo jidlo dfiv, nez skonc¢ila zima —, udrzovaly si
tu lez mezi sebou planouci jako ohen. Tohle neni nds Zivot. Pamatu.
Nepatiime sem. Mesarthim se sem vrdti a vyberou nds. Tohle neni nds
skutecny Zivot. Jakkoli hrozné se jim Zilo, mély tohle, a to je udrzova-
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lo nad vodou. Kdyby byla jen jedna, a ne dvé, jejich lez by uz davno
vyhasla jako plamen svicky, ktery chrani jen jedna dlan. Ale byly na
to dvé, a tak ji spole¢né udrzovaly pfi Zivoté, vidély ji jedna druhé ve
tvari jako v zrcadle, dodavaly jedna druhé viru, nikdy na to nebyly
samy a nikdy je nic neporazilo.

Po nocich si Septaly o tom, jaké dary budou mit. Budou mocné
jako jejich matka, tim si byly jisté. Budou ¢arodéjnymi bojovnice-
mi, ne zotro¢enymi manzelkami nebo dcerami, a budou odveleny
do Aqy, aby se cvicily do boje, a budou na kizi nosit bozsky kov,
a az prijde jejich chvile, také je vezmou Ven - nahoru a pry¢ trhli-
nou v nebesich, aby se staly hrdinkami impéria, modrymi jako safi-
ry a ledovce a krasnymi jako samy hvézdy.

Jenze roky plynuly a zadni Mesarthim se neobjevovali. Jejich lez
slabla a slabla, takze kdyzZ jedna hledala v o¢ich druhé viru, za¢inal
se tam objevovat strach. Co kdyz tohle pfece jenom je nds zivot?

Kazdy den v predvecer prvniho dne Vrcholu zimy vylezly Kora
a Nova po namrzlé stezce na hreben, aby sledovaly kratké objeveni
slunce nad obzorem, protoze védély, Ze po nasledujici mésic ho ne-
uvidi vitbec. A pfijit o svou lez bylo jako prichdzet o slunce - ne na
meésic, ale naporad.

Takze pohled na onu nebeskou lod... byl jako navrat svétla.

Nova zavyskla. Kora se zachechtala - s pocitem radosti a vysvo-
bozeni a... kfivdy. ,Dneska?“ obofila se na lod nahote. Zvonivy zvuk
jejiho prekvapeného smichu se rozléhal po plazi. ,,Doopravdy?“

»10 jste nemohli priletét pred tydnem?“ vyktikla Nova se zaklo-
nénou hlavou se stejnou radosti a vysvobozenim v hlase a tim sa-
mym nastvanym podténem. Byly ulepené od potu, pachly od krve
a o¢i mély do ruda podrazdéné od vnitfnosti a plynt, a Mesarthim
priletéli ted? Na plazi kolem, mezi napil rozporcovanymi, vyku-
chanymi zvifaty a mra¢ny bodavych much, vzhlédly i ostatni zZeny.
Noze prestaly fezat. V otupélé prazdnoté Jatek se probudil uzas,
jak se lod blizila vzduchem. Byla z bozského kovu, jasné modré-
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ho a blystivého jako zrcadlo, od kterého se odrazely paprsky slunce
a oslnovaly je.

Nebeskym lodim Mesarthim davala tvar mysl jejich kapitana. Ta-
hle méla podobu vosy s kiidly tenkymi jako ¢epele nozt a zaspicaté-
lou hlavou, ve které byly zasazené dvé veliké koule jako oc¢i. Jeji hmy-
zi télo se sklddalo z hrudi a zadecku spojenych tenouckym pasem.
Meéla dokonce i zihadlo. Pfelétla jim nad hlavami, zamifila k mysu
a zmizela za kamennym valem, ktery chranil vesnici pred vétrem.

Kora a Nova mély rozbudena srdce. Motaly se jim hlavy a tfas-
ly se nad$enim, nervozitou, uctou, nadéji a zadostiucinénim. Roz-
machly se, zabofily svoje haky a noze do uuli mriiny a odlepily si
prsty z osuntélych rukojeti s védomim, zZe uz se pro tyhle nastroje
nikdy nevrati.

Tohle neni nds zivot.

»Co si vy dvé myslite, ze délate? oktikla je Skoyé, kdyz klopytavé
vykrocily ke biehu.

Nevsimaly si ji. Na ledové mél¢iné se vrhly na kolena a cakaly si
vodu na hlavy. Morska péna tu byla rtizova a ve vlnach se houpaly
kusy tuku a chrupavek, ale voda byla i tak ¢ist$i nez ony dvé. Drhly si
kazi a vlasy, kazda svoje i navzdjem, a davaly pfitom pozor, aby ne-
zagly moc hluboko, do mist, kde sebou placali zraloci a ¢tverzubci.

»Zpatky do prace, vy dvé,“ $tékla na né Skoyé. ,Jesté jste neskon-
¢ily.“

Nevéricné se na ni podivaly. ,,Jsou tady Mesarthim,“ fekla Kora
srde¢né ohromenym hlasem. ,,Budou nas testovat.”

»Ne, nebudou, dokud nedodélate toho uula.”

»Dodélej si ho sama,” odsekla Nova. ,, Tebe vidét nepotiebuji.”

Skoyé svrastila oblicej. Nebyla zvykla, ze by ji odmlouvaly, a ne-
$lo jenom o to. Zachytila pohrdavy tén Novina hlasu. Skoyé pred
Sestndcti lety testovanim prosla a védélo se, jaky méla dar. Na Rievé
otestovali véechny kromé nemluvnat a jenom jedna z nich byla Vy-
volena: Nyoka, jejich matka. Nyoka méla vélecny dar otfesné sily -
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doslova otfesné. Dokazala vysilat seismické vlny. Do zemé, do vzdu-
chu. Kdy?z se v ni tahle moc probudila, otfasla celou vesnici a strhla
lavinu, kterd znicila stezku k obednénym dilnim $achtam. Skoyé
meéla, technicky vzato, taky vale¢ny dar, jenomze tak nizkého stup-
né, az byl smésny. Dokazala vyvolat v ¢lovéku pocit, ze ho bodaji
jehly — alespon to dokdzala po tu chvilku, kdy ji testovali. Svoje dary
si mohli ponechat jenom Vyvoleni, a ti je sméli pouzivat vyhradné
pro sluzbu impériu. Vsichni ostatni museli vyblednout zpatky do
normalniho stavu: nehodni, bezmocni, bili.

Urazena Skoyé se naptahla a chtéla Nové vlepit facku, ale Kora ji
chytila za zapésti. Nic nefikala. Jenom zavrtéla hlavou. Skoyé ji ruku
vytrhla, stejné ohromena, jako byla rozlicena. Ty holky ji rozcilova-
ly odjakziva - ne tim, Ze neposlouchaly, ale tim, jak se chovaly nedo-
tknutelné, povysené, jak se na ostatni kolem divaly z néjaké vysiny, na
kterou nemély zadné pravo. ,,Myslite si, ze vas vyvoli prosté proto, Ze
si vyvolili ji?“ utrhla se na né. Dokonalou Nyoku. Skoyé by si nejrad-
$i odplivla. Nestacilo, ze Nyoka byla vyvolena, Ze se dostala pryc¢ z té-
hle zmrzlé a zastrcené, pekelné hromady kameni, ona tu navic jesté
zistavala — v srdci svého manzela, v predstavach svych dcer a vrouc-
nych vzpominkach vsech ostatnich. Nyoka dokazala utéct a zdroveri
zistat v domnélé dokonalosti, vzdycky a naporad ta krasnd mlada
matka povolana k velikym vécem. Skoyé se usklibla s nakréenymi rty.
»Myslite si, Ze jste lep$i nez my ostatni? Myslite si, ze byla lepsi ona?“

»Ano,“ zavrcela Nova v odpovéd na prvni otazku. ,,Ano,” zavréela
na tu druhou. ,,A ano.“ Méla vycenéné zuby. Chtéla kousat. Ale Kora
ji chytila za ruku a odtahla ji pry¢, smérem ke stezce, ktera se vinu-
la po skale nahoru. Nebyly jediné, kdo tam zamifil. VSechny zeny
a divky od brehu vyrazily zpatky k vesnici. Objevili se tu navstévni-
ci. Rieva byla na dné svéta - tam, kde by byla vylevka, kdyby svéty
mély vylevky. Cizinci jakéhokoli druhu byli vzacni jako motyli pfi-
vati bourkami, a tihle cizinci byli Mesarthim. Nikdo si to nehodlal
nechat ujit, i kdyby to mélo znamenat, Ze se uulové na plazi zkazi.
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Ozyvalo se dychtivé klaboseni, tlumeny smich, $vehol a vzrusené
hemzeni. Nikdo jiny se neobtézoval s umyvanim. Ne Ze by se o Kore
a Nové dalo mluvit jako o ¢istych, ale ruce a obli¢eje mély vydrba-
né a ruméné a slané mokré vlasy si rukama scesaly z oc¢i. VSechny
ostatni Zeny byly $pinavé, mastné a zakrvacené a nékteré porad svi-
raly v rukou hdky a noze.

Vypadaly jako hejno vrazedkyn vyrojenych z ulu.

Dosly do vesnice. Lod stala na mytiné. Kolem ni byli shromaz-
déni muzi a chlapci a pohledy, které vrhali na svoje Zeny, byly plné
studu a odporu. ,Omlouvam se za ten puch,” fekl velevazenym na-
vtévnikiim Serges, stafesina jejich vsi.

A tak Kora a Nova poprvé spatfily Mesarthim — nebo mozna po-
druhé, jestli je Nyoka pred Sestndcti lety méla v naruci, kdyz stala na
tomhle misté a jeji zivot se mél obratit naruby.

Byli ¢tyfi: tfi muzi a jedna Zena, doopravdy modii jako ledovce.
Jestli predtim existoval aspon stiipek nadéje, Ze by mezi nimi moh-
la byt Nyoka, ted vzal zasvé. Nyoka byla plavovlasd, stejné jako jeji
dcery. Tahle zena méla husté ¢erné kudrny. Jeden z muzi byl vyso-
ky a holohlavy, druhy mél dlouhé bilé vlasy, které mu v provazcich
splyvaly k pasu. Ten tfeti byl obycejny, az na tu modrou kiizi. Nebo...
mél by byt obycejny. Mél hnédé vlasy a nevyrazny oblicej. Nebyl ani
vysoky, ani maly, ani hezky, ani o8klivy, a pfesto na ném bylo néco,
co na sebe strhavalo pozornost na ukor ostatnich. Jeho $iroky postoj,
nebo snad ta namyslené vystréena brada? Prestoze k tomu nemély
zadny jasny divod, Kora a Nova si byly jisté, Ze pravé tohle je kapi-
tan lodi, ten, kdo vytvaroval bozsky kov do podoby vosy a priletél
s ni sem. To on byl jejim kovarem.

Ze vSech moznych dart Mesarthim - a Ze jich bylo nepocitané
a porad pribyvaly nové, tvofici nekone¢ny seznam podob magie —
byl jeden zakladni. Kazdy, kdo se narodil ve svété Mesaret, v sobé
mél dfimajici schopnost, ktera se probudila pfi dotyku bozského
kovu - tak nazyvali vzacny prvek mesarthium. Ale z téch miliond
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jenom hrstka méla tu zakladni schopnost: ovladat bozsky kov sa-
motny. Tém se fikalo kovari, protoze dokazali s mesarthiem pra-
covat tak, jako obycejni kovari pracuji s obycejnymi kovy, acko-
li k tomu nepottebovali ohen, kovadliny ani kladiva. Vystacili si
s vlastni mysli. Mesarthium byla nejodolnéjs$i znama latka. Neda-
la se fezat, tavit ani rozpustit v kyseliné. Neslo ji dokonce ani po-
$krabat. Ale pro mysl kovare byla dokonale poddajnd a ovladatel-
nd. Kovari mohli mesarthium tézit, tvarovat a probouzet v ném jeho
ohromujici vlastnosti. Dokazali z néj stavét, létat s nim, propojovat
se s nim, takze bylo jako Zivé.

Tohle byl dar, o kterém snily déti, kdyz si ve vesnici hraly na Slu-
zebniky, a o kterém si ted celé cervené a nadsené Septaly. Vymyslely,
jaké podoby budou mit jejich lodi, az se stanou kapitany: oktidleni
zraloci a vzdu$ni hadi, kovovi dravci, démoni a rejnoci. Nékteré déti
mluvily o méné désivych vécech: zpévnych ptacich, vazkach a mot-
skych panndach. Aoki, jeden z nevlastnich bratri Kory a Novy, pro-
hlasil, Ze jeho lod bude zadek.

»A dira budou dvere,“ pipl a ukazal si na svou vlastni.

»Dobra Thakro, nenech Aokiho byt kovarem,“ zaseptala Kora,
dovolavajic se serafiny Cestovatelky, kterou uctivali v mistnim skal-
nim kosteliku.

Nova zadusila smich. ,Vale¢na lod v podobé zadku by byla stra-
$idelna,” prohlasila. ,Moznd ten ndpad ukradnu, jestli se ukaze, ze
jsem kovarka.“

»Ne, neukradnes,“ namitla Kora. ,,Nase lod bude uul, laskyplna
pripominka naseho domova.*

Tentokrat vybuch smichu nezadusily dost dobre, takze dolehl az
k uchu jejich otce. Umlcel je pohledem. To mu slo. Mély za to, ze
prave tohle mél byt jeho dar: vymitac veseli, neptitel smichu. Ve sku-
te¢nosti se pri testovani zjistilo, Ze je elemental. Dokazal proméno-
vat véci v led a to k nému sedélo taky. Mél ale nizky stupen, stejné
jako Skoy€ a v8ichni ostatni na Rievé, vlastné jako skoro vsichni vsu-
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de jinde. Dary vys$ich stupni byly vzacné. Proto Sluzebnici vyrazeli
na takového priizkumy a testovali lidi na celém svété. Hledali ty jeh-
ly v kupkach sena, které se pridaji k impériu.

Kora a Nova védély, ze jsou témi jehlami. Musely jimi byt.

Jejich euforie povadla a nebyl to pohled jejich otce, co ji zadu-
silo, ale to, jak si Sluzebnici prohlizeli shromazdéné zeny - a ucitili
je. Svoje znechuceni nedokazali skryvat. Jeden z nich cosi zaseptal
druhému, jehoz zachechtani bylo hrubé jako kasel. Kora a Nova jim
nemohly nic vy¢itat. Ten puch byl ptiSerny, i kdyZ na néj byl clovék
zvykly. Jaké to muselo byt pro nékoho, kdo nemél tu cest s uulem,
natozpak pro nékoho, kdo nikdy nic nestahoval a nevyvrhoval? Sty-
dély se za to, Ze jsou soucasti tohohle zmateného, odpudivého davu,
pro navstévniky neodlisitelné od vSech ostatnich. Obé v duchu zou-
fale prosily o to samé. Nevédély, ze pomyslely na totéz presné v tom
samém okamziku, ale nebylo by je to prekvapilo.

Vsimneéte si nds, zadaly v duchu po Mesarthim. Vsimnéte si nds.

A jako kdyby to fekly nahlas - jako kdyby to zakticely -, jeden
z téch Ctyt se zastavil v ptilce véty a obratil zrak pfimo k nim.

Sestry ztuhly, seviely si navzajem své ztuhlé prsty a kréily se pred
jeho pohledem. Byl to ten vysoky Sluzebnik s vyholenou modrou
hlavou. Uslysel je. Musel to byt telepat. O¢ima se zabodl do téch je-
jich a... vlil se do nich. Citily ho v sobé jako vanek ¢echrajici travu,
rozhlizejici se kolem, vidél je piesné tak, jak chtély byt spatieny. Rekl
néco Zzené stojici vedle a ta fekla néco Sergesovi.

Staresina nespokojené stiskl rty. ,,Mozna nejdtiv chlapci...“ spus-
til, ale Zena ho prerusila. ,Ne. Mate tady sluzebnickou krev. Otestu-
jeme je jako prvni.“

A tak byly Kora a Nova uvedeny do nitra vosi lodi a dvere se za
nimi slily v hladkou sténu.



&2 6
NOVE HRUZY

SARAI OD SVYCH SESTI LET ZILA A DYCHALA NOCNIiMI MURAMI. Po
¢tyfi tisice noci prozkoumavala snové krajiny Place, sledovala jeho
hriizy a vytvarela je. Byla Mizou no¢nich mir. Jeji stovka mir use-
dala na kazdé ¢elo. Zddny muz, Zena ani dité pied ni nebyli v bez-
peci. Znala jejich hanby a utrpeni, jejich zaly a strachy a myslela si...
véfila tomu... Ze zna kazdou hriizu a Ze uz ji nic nemuze prekvapit.

To bylo predtim, nez musela pokleknout mezi kvétiny v zahradé
citadely a pripravit svoje vlastni télo na kremaci.

Tu nebohou polamanou véc. Lezela v bilém kviti, krasna a syté
barevna — modra kize, rizové hedvabi, skoficové vlasy, ruda krev.

Sedmnact let tohle byla ona. Tyhle nohy $lapaly po podlahach ci-
tadely v nekone¢nych nepokojnych okruzich. Tyhle rty se usmivaly
a kricely miry do nebes a pily dést z pohart z rytého sttibra. Vsech-
no, co znamenalo byt Sarai, bylo vtélené v mase a kostech lezicich
pred ni. Tedy predtim to tak bylo. Ted z toho byla vytrzena, smr-
ti stazena z kize, a tohle télo bylo... co? Jenom véc. Artefakt jejiho
skonceného zivota. A ten se chystali spalit.

Vzdycky se najdou nové hrtizy. Ted si to uvédomovala.
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636

OTRHANA HOLCICKA S OCIMA
JAKO KROVKY BROUKU

Tu NOC CITADELA MESARTHIM MALEM SPADLA Z NEBES NA ZEM.
Rozdrtila by pod sebou mésto Pla¢. Kdyby nékdo prezil jeji pad, uto-
pil by se pfi povodnich, jak by se do ulic rozlila osvobozend pod-
zemni feka. Ale nic z toho se nestalo, protoze tomu nékdo zabranil.
Nehledé na to, Ze citadela byla vysoka nékolik stovek stop, Ze byla
z cizokrajného kovu, Ze byla bohem vytvarovana do podoby andéla.
Lazlo ji zachytil - Lazlo Neznamy, farandzsky snilek, ktery byl jaksi
sam bohem. Zastavil pad citadely, a tak misto toho, aby zabila vSech-
ny, umiela jenom Sarai.

Tedy, nebyla to tak docela pravda. Explozionista umfrel taky,
ale jeho smrt byla poeticka spravedlnost. Ta Saraiina byla zkratka
smiila. Stala na svoji terase — pfimo na oteviené dlani obfiho sera-
fa -, kdyz sebou citadela $kubla a nahnula se. Neméla se ¢eho chy-
tit. Uklouzla v hedvabi po mesarthiu, po kluzké modré kovové ruce
a spadla z ni dold.

Spadla a zemfela a zdalo by se, Ze to bude konec hriizy, ale nebyl.
Jesté tu bylo vyprchavani, a to bylo horsi. Duse mrtvych nevyhasi-
naly, kdyz télo opustil Zivot. Rozplynuly se do vzduchu a tam prodé-
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lavaly svoji malatnou zkazu. Pokud ¢lovék zil dlouho, byl unaveny
a pripraveny, pak to mozna byl pokojny konec. Jenomze Sarai nebyla
pripravena a méla pocit, jako kdyby se rozpoustéla - jako kdyby byla
kapka krve ve vodé nebo kroupa na horkém rudém jazyku. Svét se
pokousel ji rozlozit, rozpustit a vstfebat zpatky.

A... néco to zastavilo.

To néco byla samoziejmé Minya.

Ta holcicka byla silnéjsi nez sajici jicen celého svéta. Tahala mu
duchy pfimo z hrdla, kdyz se je snazil spolykat. Vytahla takhle i Sa-
rai. Zachranila ji. Minya byla potér boht a tohle byl jeji dar: mohla
chytat duse cerstvé zemfrelych a zabranit jim v rozplynuti do nicoty.
Tedy, byla to polovina jejiho daru. Sarai v prvnich opojnych okamzi-
cich své spasy na tu druhou nepomyslela.

Rozpoustéla se, osaméla a bezmocna, na prahu vyprchani - a pak
najednou ne. Byla opét sama sebou a stdla v zahradé citadely. To
prvni, co svyma novyma ocima uvidéla, byla Minya, a to prvni, co
udélala svyma novyma rukama, bylo, Ze ji objala. V té ulevé zapo-
mnéla na vSechny jejich svary.

»Dékuju,” zaseptala ji rozrusené.

Minya ji neobjala, ale Sarai si toho sotva v§imla. V tom okamzi-
ku citila jenom obrovskou tlevu. Témér se rozplynula do nicoty, ale
ted tu byla, byla skute¢na a hmotna a doma. Jakkoli pfedtim snila
o tniku odsud, ted tu nasla Gtocisté. Rozhlédla se kolem sebe a byli
tu v8ichni: Ruby, Sparrow, Feral, Ellen a Ellen, néjaci dals$i ducho-
véa...

Lazlo.

Lazlo byl tady, velkolepy a modry, s rozzafenyma oc¢ima. Sarai pfi
pohledu na néj jimal uzas. Citila se jako nddech do temnoty, ktery
se vydechem proménil v pisen. Byla mrtva, ale stala se hudbou. Byla
zachranénd a radosti bez sebe. Vrhla se k nému. Chytil ji do naruce
a v obliceji mu planula laska. Na tvarich mél slzy a Sarai mu je sliba-
la. Jejich usmivajici se rty se setkaly.
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Ona byla duch, on bth a libali se, jako kdyby ztratili svij sen
a znovu ho nalezli.

Piejel ji rty po rameni, tésné vedle tenkého raminka spodnicky.
V jejich poslednim sdileném snu ji na tomhle misté polibil, kdyz
jeho télo tisklo to jeji do péfové matrace a po obou se rozlévalo tep-
lo rychlosti svétla. Bylo to teprve vcera v noci. Polibil ji na rameno
ve snu a ted libal na rameno jejiho ducha a ona sklanéla hlavu, aby
mu mohla zaseptat do ucha.

Méla ta slova na rtech - ta nejsladsi slova ze vSech. Jesté si je na-
vzéjem nefekli. Méli tak malo spolecného casu a Sarai uz nechtéla
promarnit ani vtefinu. Jenomze slova, ktera ji sesla ze rtf, nebyla
sladka a... nebyla jeji.

To byla druha polovina Minyina daru. Ano, zachytavala duse
a poutala je ke svétu. Davala jim formu. Délala je skute¢nymi. Bra-
nila jejich rozplynuti do nicoty.

A taky je ovladala.

»Zahrajeme si takovou hru,” slySela se Sarai fikat. Hlas byl jeji,
ale ton ne. Byl sladky a ostry jako cepel noze, ze které odkapava cuk-
rova poleva. Byla to Minya a mluvila skrze ni. ,Hry mi jdou vybor-
né. Uvidis.“ Sarai se pokousela ta slova zastavit, ale nedokazala to.
Svoje rty, sviij jazyk ani sviij hlas neovladala ona sama. ,,Reknu ti,
jak to funguje. Existuje jenom jedno pravidlo. Udélas vSechno, co ti
feknu, jinak propustim jeji dusi. Jak se ti to libi?“

Udélas vsechno, co ti feknu.

Jinak propustim jeji dusi.

Citila, jak Lazlo ztuhl. Odtahl se a podival se ji do tvare. Zare
z jeho oci vyprchala a vystridala ji hriiza stejna jako ta jeji, kdyz jim
obéma doslo, v jaké situaci se ocitli.

Sarai ted byla duch, byla Minyinou zajatkyni, Minya si svoji vy-
hodu uvédomila a chopila se ji. Lazlo miloval Sarai, jejiz dusi drzela
v rukou Minya, takZze... méla v rukou i Lazla. ,,Pfikyvni, jestli jsi mé
pochopil,” rekla mu.
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Lazlo prikyvl.

»Ne,“ Fekla Sarai a ostfe v tom zaznéla jeji hriiza a zdéseni. Méla
pocit, Ze vyrvala Minye svij hlas, ale do$lo ji, Ze ji Minya musela ne-
chat - ze cokoli ted udélala, bud ji Minya priméla, nebo nechala to
udélat. Dobfi bohové. Prisahala, Ze uz nikdy nebude slouzit Minyiné
zvracené vuli, a ted se stala jeji otrokyni.

Takhle ted vypadala zahrada citadely: tiché kvétiny, fada $vest-
kovych stromi a pasy kovu, které Lazlo oloupal ze stén, aby zasta-
vil atok Minyinych duchi. Jejich zbrané ztstaly zachycené a pev-
né uvéznéné v kovu a tucet duchi se vznasel vzadu. Ruby, Sparrow
a Feral se porad kr¢ili u zabradli terasy. Kovovy obr Rasalas stal té-
méf bez hnuti, ale mohutny hrudnik se mu nadouval a propadal
a i jinak vypadal pokojné, avsak zivé. Nad tim v§im na nebi krouzil
velky bily orel, kterému fikali Pfizrak.

A uprostied zahrady na ltizku z kviti lezela Saraiina modrd a r-
zova, skoficova a krvava mrtvola, pfes kterou se Sarai s Lazlem di-
vali na Minyu.

Byla ve svém nepfirozeném téle, porad obleceném do patnact
let starych cart z jesli, tak malinkd. Méla kulaty a jemny, détsky
oblicej. V ocich se ji blystélo zlomyslné vitézstvi. Nic kromé téch
zhnoucich o¢i neodporovalo zbytku jejiho vzezfeni — té drobnos-
ti, t¢ umounénosti —, a prece jimi dokazala vyzafovat moc a néco
jesté horsiho: zlovolnou horlivost, ktera byla sama sobé zakonem
i zavazkem.

»>Minyo," oslovila ji Sarai upénlivé. Hlava se ji tocila z toho v3eho,
co bylo nové - jeji smrti, Lazlovy moci -, i toho, co nebylo - té nena-
visti a strachu, které ovladaly jejich zivoty a Zivoty lidi dole. ,,V3ech-
no se zménilo,“ pokracovala. ,Copak to nechapes? Jsme volni.”

Volni. To slovo zpivalo. Létalo. Pfedstavovala si ho, jak nabyva
tvar jako jedna z jejich mir a tfepetavé se vznasi ve vzduchu.

»volni?“ zopakovala Minya. Kdyz to fekla ona, to slovo se netie-
petalo. Nevznaselo.
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»Ano,“ potvrdila Sarai, protoze v tomhle byla odpovéd na vsech-
no. Lazlo byl odpovéd na vSechno. Jak zemfela a vratila se zpatky,
trvalo ji, neZ si uvédomila, co to vSechno znamena, ale ted se toho
vlakna nadéje pevné chytila. Cely zivot byli uvéznéni v téhle véznici
vysoko ve vzduchu a nemohli utéct, odejit, ba ani zavtit dvete. Zili
s jistotou, Ze dfive nebo pozdéji prijdou lidé a potece krev. Do pred-
choziho tydne si byli jisti, Ze to bude jejich krev. To zménilo Minyino
vojsko. Ted méli misto umirani zabijet. A co by potom bylo s jejich
zivoty? Porad by byli uvéznéni, jenom by jim délaly spole¢nost mrt-
voly a nenavist a strach, které by nebyly dédictvim po rodicich, byly
by cerstvé a jejich vlastni.

Ale nemuselo to tak dopadnout. ,,Lazlo ovlada mesarthium,”
fekla Sarai. ,To jsme celou dobu potiebovali. Muze s citadelou po-
hnout.“ Podivala se na néj s nadéji, Ze je to pravda, a pfi tom pohle-
du se v ni rozhotely dalsi ohné. ,Ted mtizeme odletét kamkoli,“ do-
dala.

Minya ji nesmlouvavé prelétla pohledem a pak ho obratila k Lazlovi.

Nepoznal na ni, co si mysli. V jejich oc¢ich nebyla zadna otazka.
Byly cerné a bezvyrazné jako krovky brouka, ale Lazlo se chytil stej-
ného vldkna nadéje jako Sarai. ,Je to pravda. Citim to magnetické
pole. Kdyz vytahnu ty kotvy, myslim...“ Zastavil se. Ted si nemohl
dovolit zddné pochybnosti. ,,Vim, Ze mtizeme odletét.”

Tohle byla velika chvile. Nebe zvalo do v§ech smérti. Sarai to ci-
tila. Ruby, Sparrow a Feral to citili taky a posouvali se bliz, i kdyz se
porad drzeli jeden druhého. Po vsech téch letech bezmoci tady na-
hore, po vSem tom skryvani a strachu mohli prosté odejit.

»Dobfe, tfikrat slava Spasiteli nas véech,“ odpovédéla Minya a jeji
hlas byl stejné bezvyrazny jako jeji oci. ,,Ale zatim si neplanujte tra-
su. Jesté jsem neskoncila s Pla¢em.“

Neskoncila s Placem. Sarai vyschlo v puse. Timhle mdlym hla-
sem, témi obycejnymi slovy mohla mluvit o ¢emkoli, ale tak to ne-
bylo. Mluvila o pomsté.
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Mluvila o zabijeni.

Poslednich nékolik dni se tak strasné hadaly. Sarai v hlavé fincela
vSechna Minyina Serednd slova.

Déld se mi z tebe zle. Jsi tak mékka.

Jsi ubohd. Nechala bys nds umfit.

Ty urazky by zvladla, dokonce i to obvinéni ze zrady. Bolelo to,
ale byla to ta zizen po krvi, kterd v ni vyvoldvala beznadgj.

Budu mit masakrii dost, az to vsechno splatim.

Minyino presvédceni bylo neochvéjné. Lidé zabili jeji rodinu.
Stéla na chodbé a slysela, jak kfik utichd, dité po ditéti, az zavlad-
lo ticho. Zachranila, co mohla, a nestacilo to: jenom Ctyfi ze tficeti.
A pak sly3ela, jak pozabijeli ty ostatni. V8echno, ¢im byla, viechno,
co délala, vychdzelo z Masakru. Sarai by se vsadila, Ze na svété nikdy
nebyl ¢istsi hnév nez ten Minyin. Kdyz ted staly proti sobé¢, prala si
mit néco, po cem nikdy predtim nezatouzila: dar svoji matky. Isa-
gol, bohyné zoufalstvi, ovladala emoce. Kdyby to Sarai uméla, moh-
la by Minyu zbavit nenavisti. Jenomze to neuméla. K ¢emu byla dob-
ra kromé no¢nich mur?

»Minyo, prosim té,“ fekla ji. ,,Bylo tady uz tolik bolesti. Tohle je
$ance na novy zacatek. Nejsme jako nasi rodice. Nemusime byt ne-
stviry.“ Svou prosbu vyslovila eptem. ,,Nedélej z nds nestviiry.”

Minya nahnula hlavu. ,,My a nestviiry? A ty se zastavas otce, kte-
ry té chtél zavrazdit v kolébce. Veliky Bohovrah, zabijak nemluviat.
Jestli tohle znamena byt hrdinou, Sarai...“ Vycenila svoje drobné
mlécné zuby a zavrcela: ,,Radsi budu nestviira.“

Sarai zavrtéla hlavou. ,,Ja se ho nezastavam. Tady nejde o néj. Jde
0 nas a o to, kym se rozhodneme byt.*

»1y si vybirat nebudes, odsekla Minya. ,,Jsi mrtva. A ja si vybe-
ru nestvaru!“

Sarai v tom okamziku opustila nadéje. Ostatné nebyla od zacat-
ku moc silnd. Znala Minyu moc dobfe. Kdyz ted byla duch, Minya
ji mohla prinutit k tomu, co po ni chtéla uz dlouho: aby zabila svého
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otce, Bohovraha, Eril-Fana. A co potom? Kam je Minyina pomsta
zavede? Jak vlastné chtéla splatit Masakr? Kolik lidi by muselo ze-
miit, aby byla spokojena?

Sarai se obratila k Lazlovi. ,,Poslouchej mé,” fekla mu rychle, pro-
toZe se béla, ze Minya jeji hlas zastavi. ,Nesmi$ udélat, co ti rekne.
Ty nevis, jaka je.“ Nakonec to totiz zaviselo na ném. Minya si moh-
la vybrat nestviru, ale diky Lazlové moci nebyla o nic vétsi hrozbou
nez kdykoli pfedtim, uvéznéna v citadele, neschopna se ke svym ne-
pratelim dostat. ,Muzes ji zastavit,“ zaSeptala Sarai.

Lazlo ji slysel, ale jeji slova pro néj byla jako symboly, které tepr-
ve musi roz$ifrovat. Bylo toho na néj moc. Sarai zemfela. Drzel jeji
polamané télo v naruci. Ted lezelo hned vedle. Se v§im, co kdy vé-
dél o svété, by tohle byl konec. Ale ona zaroven byla tady, stala pri-
mo pred nim. Byla tam i tady, a i kdyz védél, ze ted v naruci drzi jen
jejiho ducha, nedokazal tomu tak tplné uvérit. Byla tak skute¢na.
Prejel ji dlani po zadech. Latka mu klouzala po prstech uplné jako
hedvabi a jeji télo, mékké, vlacné a teplé, se poddavalo jeho prstim.
»Sarai, Fekl ji. ,Mam té tady. Nenecham ji, aby tvoji dusi propusti-
la. Slibuju.”

»To mi neslibuj! Nesmi$ ji pomdhat, Lazlo. Ani kvili mné, kvili
ni¢emu. Tohle mi slib.“

Zamrkal. Jeji slova mu pronikala do mysli, ale nemohl se s nimi
smifit. Sarai byla bohyné, kterou potkal ve svych snech a se kterou
padal mezi souhvézdimi. Pfinesl ji mésic, libal jeji modré hrdlo a dr-
zel ji, kdyz spala. Zachranila mu Zivot. Zachrdnila mu Zivot a on to
pro ni udélat nedokazal. Bylo nemyslitelné, aby selhal znovu. ,,Co to
Fikas? zeptal se chraptivé.

Sarai slySela jeho zmucenost. Mél neobycejny hlas. Tak drsny, tak
zaplaveny citem. Mél na ni dopad, jako kdyby byl hmatatelny, jako
kdyby ji jemné hladila mozolnata dlan. Chtéla se ji poddat a nechat
se navzdycky jenom hladit. Ale misto toho ze sebe vymackla horka
slova. Hruiza z vlastniho zaniku v ni porad zivé pulsovala, ale mys-
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lela to naprosto vazné, kdyz fikala: ,,Radsi se rozplynu v nicoté, nez
abych se stala tvoji zhoubou a smrti celého Place.”

Zhouba. Smrt. Ta slova byla uplné $patné. Lazlo zavrtél hlavou,
ale setfast je nedokazal. On Pla¢ zachrdnil. Nikdy by mu nemohl
ublizit. Ale stejné tak nemohl ptijit o Sarai. Opravdu ho ted ¢ekala
tahle volba? ,,NemuzZe$ po mné chtit, abych té nezachranoval.“

V tu chvili se Minya rozhodla promluvit. ,,Doopravdy, Sarai, co
myslis?“ Jeji ton vyjadfoval soucit s Lazlovou neutédenou situaci —
jako kdyby ho do ni dostala Sarai, a ne ona. ,,Ze by t¢ mohl nechat
jenom tak rozplynou a mit té na svédomi?“

»-Nemluv o jeho svédomi,” vykfikla Sarai, ,,kdyz bys ho bez zava-
héni rozervala vejpual!

Minya lhostejné pokr¢ila rameny. ,,Dvé pilky porad dohroma-
dy davaji celek.”

»Ne, to nedavaji,“ namitla Sarai hofce. ,Néco o tom vim.“ To Mi-
nya z ni udélala Mizu no¢nich mur, ale roky nofeni se do lidskych
snt ji proménily. Nenavist byvala jejim brnénim, ale ztratila ji a bez
ni si vici utrpeni Place pripadala bezbranna. Jeji svédomi se vejpul
rozervalo a ta trhlina byla zranénim. Dvé poloviny netvofily jeden
celek. Tvorily dvé krvavé roztrzené poloviny: tu ¢ast, ktera byla vér-
nd rodiné potéru bohd, a tu, kterd si uvédomovala, Ze i lidé tu byli
obétmi.

»Chudinko,“ fekla Minya. ,,Copak za to muzu ja, Ze mate vSichni
tak slabé svédomi?“

»To neni slabost, davat miru prednost pred valkou.“

»Je slabost utikat, zavrcela Minya. ,,A ja utikat nehodlam.“

»10 neni utikani. Je to svoboda odejit...“

»Svobodu nemdme!” §tékla Minya a zarazila ji. ,Jak mazeme byt
svobodni, kdyz se neucini zadost spravedlnosti?“ Rozhotela se v ni
zufivost. Byla tam porad, porad doutnala a stacilo maélo, aby vzplala
naplno. Pomysleni, Ze by vrazi zlistali nepotrestani, Ze by se Boho-
vrah mohl bezstarostné prochdzet sluncem zalitymi ulicemi Place,
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v jejich srdcich zapalovalo pekelné ohné a nedokazala pochopit -
nehodlala nikdy pochopit —, pro¢ je to nezapalovalo i v téch Saraii-
nych. Co ji chybélo, Ze pro ni Masakr nic neznamenal? PInd zufivos-
ti ji fekla: ,,Ale v jedné véci mas pravdu. Viechno se zménilo. Ted uz
nemusime Cekat, az pfijdou oni za nami.“ S vypocitavym pohledem
na okfidleného Rasalase pokracovala: ,Mizeme se vydat doli do
meésta, kdykoli budeme chtit.”

Dolt do mésta.

Minya. V Placi.

Lazlo a Sarai stdli tésné u sebe. Jeho ruka ji hrala na bedrech a ona
ucitila, jak s nim otfasl $ok. S ni pfi pomysleni na Minyu v Placi
otras] také. Méla pred oc¢ima, jak by to vypadalo: otrhand holcicka
s o¢ima jako brou¢i krovky a v zavésu armada ducht. Postvala by je
na jejich pratele a pribuzné a kazdy zivot, ktery by zmafili, by zna-
menal o jednoho vojaka vic pro jeji armadu. Kdo by se takové sile
ubranil? Tizerkane byli silni, ale bylo jich malo. A duchy neslo zabit
ani zranit.

»Ne,“ vypravila ze sebe Sarai. ,,Lazlo té tam nevezme.*

»Vezme, jestli t¢ miluje.”

To slovo, které pred par okamziky chutnalo Sarai na rtech tak
sladce, bylo od Minyi obscénni. ,,Nebo ne? zeptala se a uprela své
temné o¢i na Lazla.

Jak ji mohl odpoveédét? Obé ty moznosti byly nemyslitelné. Kdyz
zavrtél hlavou, nemyslel to jako odpovéd. Byl vyvedeny z miry a to-
¢ila se mu hlava. Zavrtél s ni, aby si ji prodistil, jenomze Minya to
brala jako odpovéd a zlovéstné primhoutila o¢i.

Nevédeéla, odkud se tu tenhle cizinec vzal, netusila, jak mohl byt
potérem bohi stejné jako oni, ale jednou véci si byla jista. Vyhrala.
On mél Skathistiv dar, a stejné ho porazila. Copak to nepochopi-
1i? Méla je v hrsti, a presto tady stali a dohadovali se, jako kdyby to
méla byt diskuze.

Nebyla to zadna diskuze.
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Kdykoli Minya vyhréla v $achu - a Minya vyhréla pokazdé -,
prevratila $achovnici a vyhodila figurky do vzduchu, takze jeji sou-
pef musel 1ézt po kolenou a sbirat je. Bylo pro ni dtilezité, aby pora-
zeni pochopili, kym jsou; nékdy je musela popostréit. Ale jak?

Nic jednodussiho. Ten cizinec drzel Sarai, jako by byla jeho. Je-
nomzZe jeho nebyla. Nemohl ji drzet, pokud se Minya rozhodla mu
ji vzit.

A to udélala.

Vytrhla mu ji. Ne, nemusela napnout jediny sval. Jednoduse pfi-
nutila Saraiinu podstatu, aby ji poslechla. Mohla to udélat tak, aby
to vypadalo, Ze se hybe z vlastni vile, ale kde by v tom bylo to pona-
uceni? Misto toho ji chytila za zapésti, za vlasy, za jeji byti. A skubla.



&4 &
BoJ S NEMOZNYM

LazLo MEL POCIT, jako by se drzel rozumu jenom konecky prstii
a roztoceny svét ho mohl kdykoli setidst a odmrstit, stejné jako ho
odmrstil vybuch vecer predtim. To byl urcité jeden z diivodu: pras-
til se do hlavy o dlazbu. Rozbolela ho. Zavrat pridla a zase odesla,
ale v usich mu porad zvonilo. Vecer mu z nich tekla krev. Ted ji mél
zaschlou na krku spolu s prachem z exploze, ale to byl jenom zlo-
mek krve, kterd ho pokryvala. Ruce a hrudnik mél tmavé od Saraii-
ny krve a jeji opravdovost — co je opravdovéjsi nez krev? — v ném vy-
volavala valku mezi zalem a nevéficnosti.

Jak v tom vSem, co se stalo, mohl najit néjaky smysl? V tom nej-
krasnéjsim snu svého Zivota sdilel svoje srdce se Sarai, libal ji, 1étal s ni,
prekrocili spolu hranici nevinnosti a vesli do néceho vrelého, sladké-
ho a dokonalého, jen aby mu byla vyrvana v ndhlém probuzeni...

... kdy u svého okna uvidél stat alchymistu Thyona Nera, jehoz
chladna obvinéni ho dovedla k neuvéfitelnému objevu, kym a ¢im
je: zadnym sirotkem ze Zosmy, ale naptl lidskym synem boha po-
zehnanym moci, kterd byvala prokletim Place, pravé véas na to, aby
mésto zachranil.

Ale ne Sarai.

Zachranil véechny kromé ni. Stdle se nedokdzal naplno nadech-
nout. Uz naporad ho bude pronasledovat obraz jejiho téla prohnu-
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tého naznak pfes branu, na kterou dopadlo, s krvi skapavajici z ko-
necku dlouhych vlast.

Jenomze fetézec divli a hriz neskoncil jeji smrti. Tohle nebyl
svét, jaky Lazlo mimo svou knihu pohadek znal. Bylo to misto, kde
miiry byly kouzelné a bohové skute¢ni a kde andélé spalili démony
na hranici veliké jako mésic. Tady smrt neznamenala konec. Saraii-
na duse byla ke svétu bezpe¢né upoutana - jaky zdzrak -, jenomze
s jejim osudem jako s hrackou na provazku houpala umounénd hol-
¢icka, ktera je oba strhavala zpatky do hrizy.

A ted mu ji Minya vytrhla a Lazlovu zoufalstvi se probofilo dno,
takze se ukazalo byt propasti neznamé hloubky. Snazil se ji udrzet,
ale ¢im vic ji tiskl, tim vic se rozplyvala. Bylo to jako snazit se polapit
odraz mésice na vodé.

Bylo tu slovo z jednoho mytu: sathaz. Znamenalo touhu vlastnit
to, co nikdy nemohlo byt vase. Marnou, beznadéjnou tuzbu, asi jako
kdyz pouli¢ni sirotek sni o tom, Ze bude kralem. Pochézelo z ptibé-
hu o muzi, ktery se zamiloval do mésice. Lazlo tu legendu zbozno-
val, ale ted ji zacal nenavidét. Byla o smifeni se s nemoznym a on
toho nebyl schopen. Jak se mu Sarai rozpoustéla v naruci, doslo mu
to: mohl s tim jediné bojovat.

Bojovat s nemoznym. Bojovat s nestvirnym ditétem stojicim
pred nim. Nic mensiho nez vilka.

Jenomze... jak mohl bojovat, kdyz ona méla v moci Saraiinu dusi?

Pevné stiskl celisti, aby nevypustil z st néjaka neuvazena slo-
va. Dech mu sycel mezi zatatymi zuby. Zatinal i pésti, ale v jeho téle
bylo moc zufivosti, aby ji udrzel, a porad si plné neuvédomoval, Ze
uz neni jen obycejny cloveék. Hranice jeho bytosti se posunuly. Byl
z masa a krve, byl z kosti a ducha, ale ted byl také z kovu.

Rasalas zafval. To stvofeni, které byvalo Skathisovo a odporné,
ted bylo Lazlovo a majestatni. Zcasti spektral, z¢asti ravid, elegant-
ni a silny, s parohy z blystivého kovu a tak dokonale zpodobnény,
ze jeho mesarthiova srst byla na omak jako plys. Nebylo Lazlovym
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umyslem, aby ted zafval, jenomze zvife se stalo jeho soucasti, a kdyz
stiskl ¢elisti, ty Rasalasovy se rozeviely misto nich. Ten zvuk... Kdyz
zvite zafvalo dole ve mésté, byl to zvuk cistého utrpeni. Tohle byla
zufivost a rezonovala celou citadelou.

Minya ucitila, jak s ni zatfdsla, a ani nemrkla. Védéla, na ¢i zufi-
vosti tu zalezi, a Lazlo to védél taky. ,Nerozumim zvifeci feci,” fekla,
kdyz fvani umlklo, ,,ale doufam, Ze to nebylo ne.“ Mluvila klidnym
hlasem, skoro znudénym. ,,Ur¢ité si pamatuje$ pravidlo. Bylo ostat-
né jenom jedno.*

Udélas vsechno, co ti feknu, jinak propustim jeji dusi.

»Pamatuju,” odpovédél Lazlo.

Sarai ted byla vedle Minyi, tuhd jako prkno. Visela ve vzduchu,
jako kdyby byla povésena na haku. V jejich ocich se jasné zracila
hrtiza a bezmoc a Lazlo si byl jisty, Ze ta chvile pravé nastala - ta ne-
mozna volba mezi divkou, kterou miloval, a celym méstem. Zahuce-
lo mu v usich. Smiflivé zvedl ruce. ,,Neublizuj ji.“

»Nenut mé ji ublizit,” vyprskla Minya.

Zpoza Lazla se ozval zvuk. Bylo to naptil zalapani po dechu, naptil
vzlyk, a i kdyz to bylo tichoucké, nahlodalo to atmosféru vyhruzky.
Minya vrhla pohled na zbylé tfi. Ruby, Sparrow a Feral jesté porad
nevysli z $oku. Nahnuti citadely, Saraiin pad a tenhle cizinec, ktery
ji pfinesl zpatky mrtvou. Byl to jeden $ok za druhym - a ted tohle.

»Co to délas?“ zeptala se Sparrow nevéricné. Zirala na Minyu
utrapenyma oc¢ima. ,Nemuizes prece... Sarai vyuzivat.”

»OCividné miizu,“ namitla Minya a na dtikaz pfiméla Sarai pri-
kyvnout.

Bylo to groteskni, jak trhla hlavou a pfitom jeji oci prosily o sli-
tovani. To byla jedind slabina Minyina daru: nedokdzala skryt hrizu
v ocich svych otroka. Nebo ji to tak mozna jednoduse vyhovovalo.

Ze Sparrowina hrdla se vydralo dals$i zavzlykani. ,Nech toho!“
vyktikla. Vyrazila k nim a chtéla Sarai Minye vytrhnout — ne Ze by
mohla -, ale zarazila se pfed mrtvolou, ktera ji lezela v cesté. Mohla
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ji obejit nebo prekrodit, ale zastavila se a zUstala zirat. Pfedtim ji vi-
déla jenom z druhé strany terasy, kdyz ji sem Lazlo polozil. Zblizka
ji krutd realita vyrazila dech. Ruby s Feralem pfisli za ni a ztstali zi-
rat s ni. Ruby pfidusené zasténala.

Sarai byla probodnutd. Ranu méla pfimo uprostfed hrudniku.
Byla to oskliva zejici dira. Visela hlavou dold, takze ji krev stekla po
krku a do vlast, které ji nasakly. Na spancich a temeni je méla po-
rad skoricové, ale dlouhé vinité kadefe méla temné rudé a slepené
do chuchvalct.

Vsichni tfi prelétali pohledem ze Sarai na Sarai a zase zpatky —
od téla k duchovi a od ducha k télu - a pokouseli se s tim néjak smi-
fit. Duch na sobé mél stejnou rtizovou spodnicku jako télo, jenom
bez skvrn od krve, a nebyl nijak zranény. O¢i mél oteviené; télo je
meélo zaviené. Lazlo je zavfel polibkem, kdyz sem télo polozil, neslo
ov$em Fict, Ze by vypadalo poklidné. Ani jedna Sarai tak nevypada-
la. Jedna bez zivota, druha zamrzla ve vzduchu, pésec v osidné hre.

»Je mrtva, Minyo,“ fekla Sparrow a po obou tvarich ji stékaly slzy.
»Sarai umrela.”

Minya s usklebkem odpovédéla: ,,Jsem si toho védoma, diky.“

~Opravdu jsi?“ zeptal se ji Feral. ,,ProtozZe jsi tohle nazvala hrou.”
Jeho vlastni hlas mu ted znél tence v porovnani s timhle cizincem.
Nevédomky nasadil hlubsi ve snaze vyrovnat se Lazlovu muznému
tonu. ,,Podivej se na ni, Minyo, fekl a ukazal na télo. ,,Tohle neni hra.
To je smrt.”

Minya se opravdu podivala, ale jestli Feral doufal v néjakou reak-
ci, zklamala ho. ,,Myslis, Ze nevim, co je to smrt?“ zeptala se ho s po-
bavenym Skubnutim rtt.

Védéla to. Kdy?z ji bylo $est, viichni kolem ni byli chladnokrev-
né zavrazdéni, az na ¢tyfi nemluvnata, ktera zachranila pravé vcas.
Smrt z ni udélala to, ¢im ted byla: neptirozené dité, které viibec ne-
rostlo, nikdy nezapominalo a nikdy neodpoustélo.

»Minyo,“ ozvala se Ruby. ,,Nech ji jit.
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Lazlo nemohl tusit, jak vyjimecné je, ze se ji tihle tfi postavili.
Délavala to jediné Sarai, a ta ted samozfejmé nemohla, a tak udéla-
li, co by jinak udélala ona, a proptijcili své hlasy jejimu umléenému.
Mluvili rychle mezi pferyvanymi nadechy a tvare méli prokrvené do
fialova. Bylo to strasidelné a zaroven osvobozujici, jako kdyz ote-
viete dvefe nékam, kam jste se dosud nikdy neodvazili. Lazlo ¢ekal,
vdécny za jejich zdsah, a modlil se, aby je Minya vyslysela.

»Chces, abych ji nechala jit?“ zeptala se s nebezpe¢nym zables-
kem v ocich.

»Ne...“ vyhrkl Lazlo, ktery prohlédl jeji imysl propustit Saraiinu
dusi do nicoty. Bylo to jako v pohadce, kdyz se §patné vyslovené pra-
ni obrati proti tomu, kdo ho vytkl.

»Vi§, jak to myslim,” fekla netrpélivé Ruby. ,,Jsme rodina. Nedé-
lame si jeden z druhého otroky.”

» Iy to nedélas, protoze nemiizes,” odsekla Minya.

»Nedélala bych to, ani kdybych mohla,” prohlasila Ruby - dluzno
Fict, Ze trochu nepresvédcive.

»Nepouzivame magii na sebe navzajem,“ ekl Feral. ,,To je tvoje
pravidlo.®

Minya je véechny priméla tohle slibit, kdyz byli jesté déti. Polozili
si dlané na srdce a prisahali. A svoje pfisahy dodrzeli - i pres obcas-
ny destovy mrak nebo spalenou postel.

Minya si je prohlizela, jak stali shromazdéni kolem cizince. Vy-
padalo to, jako by se vsichni spol¢ili proti ni. Odpovidala pomalu,
jako kdyby vysvétlovala hlupdkiim néco naprosto jasného. ,,Kdy-
bych na ni nepouzila svoji magii, rozplynula by se.”

»Iak ji pouzivej pro ni, ne proti ni,“ prosila ji Sparrow. ,,Muze$
drzet jeji dusi, ale nechat ji svobodnou viili, jako to délas s Ellen
a Ellen.”

Ellen a Ellen byly dva duchové Zen, které je vychovaly, a Sparrowi-
na nevinna véta méla jednu potiz. Obé Zeny, jak si ted vsichni po-
vsimli, v tuhle chvili Zddnou ,,svobodnou vili“ neprojevovaly. Kdy-
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by ji mély, neztstaly by stranou, prikréené za kovovou bariérou,
kterou Lazlo vzty¢il na obranu pfed Minyinym ttokem. Byly by tady
s nimi, pletly by se do jejich zalezitosti, §tébetaly by a komandovaly,
jak bylo jejich zvykem.

Jenomze to ted nedélaly, a kdyz to vSem doslo, zasahla je dalsi
vlna Soku. ,Minyo,“ fekl Feral zdéené. ,,Rekni mi, Ze jsi nezotrocila
Ellen a Ellen.”

Bylo to nemyslitelné. Ty dvé nebyly jako ostatni duchové v Minyi-
né nestastné mrtvé armadé. Nepohrdaly potérem bohi. Milovaly je,
byly milovany a zemfely, kdyz se je pokousely zachranit pfed Boho-
vrahem. Byly to prvni duse, které Minya zachytila v ten straslivy den,
kdy ztstala sama na ¢tyfi nemluvnata v zakrvaceném vézeni. Bez
nich by to nemohla zvladnout. Bylo to tak, jak fikala Sparrow, ane-
bo to tak byvalo aspon dosud: svou magii pouzivala pro né, ne proti
nim. Ano, drzela jejich dude v poutech stejné jako u vSech ostatnich
duchd, ale to jenom proto, aby se nerozplynuly v nicoté. Ponechava-
la jim jejich svobodnou viili. Aspon to vsichni predpokladali.

Minyina tvar se stahla a probleskl v ni provinily vyraz, ktery ov-
$em okam?zité zase zmizel. ,,Potfebovala jsem je. Branila jsem citade-
lu,“ fekla a vrhla nenavistny pohled na Lazla. ,,Potom co on uvéznil
moje vojsko uvnitft.“

»No, ale ted uz ji nebranis,” ozval se Feral. , Tak je pust.”

»Dobfe,“ odpovédéla Minya.

Uvolnéni duchové obou zen se vynorili zpoza bariéry. Oc¢i Velké
Ellen byly netiprosné. Nékdy proménovala celou svoji hlavu v hlavu
jestraba, kdyz z déti chtéla dostat pravdu. Tomu pronikavému po-
hledu nikdy nedokazaly vzdorovat. Ted si nechala svou vlastni hla-
vu, ale jeji pohled se do nich zabodaval uplné stejné.

»Moje zlaticka, moje zmije,“ fekla, kdyz prichazela k nim. Zdalo
se, Ze se vznasi, jak se jeji nohy nedotykaly podlahy. ,Tohle hastefeni
musime skoncit, Ze ano?“ Minye hlasem stejné plnym lasky jako od-
souzeni rekla: ,Ja vim, Ze jsi roz¢ilena, ale Sarai neni tvij neptitel.“
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»Zradila nds.“

Velka Ellen zamlaskala. ,Nic takového neudélala. Neudélala to,
co jsi po ni chtéla ty. To neni zrada, drahousku. To je nesouhlas.”

Mala Ellen, mladsi a drobnéjsi nez jeji mohutna spole¢nice, do-
dala trochu Zertovné: ,, Ty nikdy neudélds, co po tobé chci jd. Je to
zrada pokazdé, kdyz utece$ pred koupeli?“

»10 je néco jiného,“ zamumlala Minya.

Lazlovi, ktery se na to dival s pfiSernym pocitem, jako by jeho
srdce byla ve svéraku, pfipadal tén rozhovoru bizarni. Byl tak oby-
¢ejny, v tak naprostém nesouladu se skutecnosti, ze Minya drzela Sa-
raiinu dusi jako rukojmi. Jako by spilaly décku za to, Ze moc macka
v ndruci koté.

»Meéli bychom rozhodnout, co dal,“ prohlasil Feral svym novym,
hlubsim hlasem. ,,Spole¢né.”

Sparrow prosebnym hlasem dodala: ,Minyo, tady jde o nds.“

Nus, slysela Minya. To slovo bylo malinké, a prece obrovské,
a bylo jeji. Bez ni by tu nebylo zadné ,,my®, jenom hromadky kosti
v kolébkach. A presto se vsichni semkli kolem toho muze, kterého
nikdy nevidéli, a divali se na ni, jako by tu ona byla cizi.

Ne. Divali se na ni, jako kdyby byla nepfitel. Byl to pohled, ktery
Minya dobfe znala. Po patndct let se na ni presné takhle divaly oci
kazdé duse, kterou zachytila. Po téle ji prebéhlo zamrazeni... néceho.
Bylo to prudké jako radost, ale radost to nebyla. Rozlilo se ji to do Zil
jako roztavené mesarthium a méla pocit, Ze je neporazitelna.

Byla to nenavist.

Byl to reflex. Jako vytdhnuti noze, jakmile se pohne ruka vase-
ho protivnika. Pulsovala ji télem jako krev, jako duch. Mravencila ji
v rukou. Slunce jako by se rozjasnilo a vSechno vypadalo jednodus-
§i. Tohle Minya znala: mit nepfitele, byt nepfitelem. Nenavidét ty,
kdo nenavidi ji. Nenavidét je lip. Nenavidét je hif. Byt tou nestvii-
rou, které se nejvic boji. A kdykoli to jde a jakkoli to jde jim zpiiso-
bovat bolest.
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Ten pocit ji zaplavil tak rychle. Kdyby méla tesaky, byly by plné
jedu a pripravené kousnout.

Ale... kousnout koho?

Nendvidét koho?

Tohle byla jeji rodina. Viechno, co délala za poslednich patnact
let, délala pro né. Tady jde o nds, fekla Sparrow. My my my. Jenom-
ze oni byli naproti ni, zirali na ni a ona nepatfila do jejich my. Byla
mimo, sama, odloucena. Najednou v sob¢ ucitila prazdnotu. Copak
ji zradi vsichni, stejné jako to udélala Sarai, a... co by potom délala?

»Nemusime se v tomhle okamziku rozhodovat o celém prtibéhu
nasich zivotd,“ prohlésila Velka Ellen. Uptené se zadivala na Minyu.
Jeji o¢i ted nebyly jestrabi, ale jemné, sametové hnédé a plné odda-
ného soucitu.

V Minye se néco zauzleného stahovalo vic a vic, jak na ni ostat-
ni dal zirali. Rikat ji, co m4 délat, ji jenom zahénélo do kouta, kde
by jako uvéznéné stvoreni bojovala do horkého konce. Lazlo ji hned
na zacatku dopalil tim, jak se vynofil odnikud jako nemozné zjeve-
ni - jeden z Mesarthim, sedici na Rasalasovi! -, a porucil ji, aby za-
chytila Saraiinu dusi. Jako kdyby to sama od sebe neudélala! Takova
drzost. Szirala ji jako kyselina. Dokonce ji pfimackl k zemi Rasala-
sovym kopytem. Hrudnik ji v tom misté bolel a byla si jistd, zZe se ji
déla podlitina, ale proti jeji zasti to bylo jako nic. Kdyz ji silou do-
nutil udélat néco, co uz stejné délala, bylo to, jako by nad ni vyhral
a ona byla porazena.

Co kdyby ji misto toho pozadal? Prosim, byla bys tak hodnd a za-
chytila Saraiinu dusi? Anebo jesté lip, kdyby jednoduse véril, ze to
udéla. Ne, nebylo by to zdvorilé seznamovani s posezenim u ¢aje, ale
visela by ted Sarai nehybné ve vzduchu? Nejspi$ ne.

A od Lazla se sice nedalo cekat, ze by ji znal, od ostatnich ov§em
ano. A stejné z nich véech jenom Velka Ellen pochopila, co délat.
»Krok za krokem a za¢neme od zacatku, fekla. ,Tak nam to rekni,
drahousku. Co je prvni krok?“
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Misto porouceni se chtiva zeptala. Podrtidila se ji, nechala ji roz-
hodnout, a uzel v Minyiné nitru se mali¢cko povolil. Byl to samozfej-
mé strach, ale Minya to netusila. Véfila, Ze je to vztek, vzdycky je-
diné vztek, ale to bylo jenom maskovani, protoze strach byl slabost
a ona prisahala, Ze uz nikdy slaba nebude.

Mohla odpovédét, ze nejdfive zabiji Eril-Fana. To od ni cekali.
Vidéla to v jejich obezfetnosti. Ale vidéla v nich jesté néco dalsiho:
zarodek vzdoru. Vyzkouseli si své hlasy pozvednout proti ni a tu
chut méli pordd na jazyku. Bylo by hloupé na né ted tlacit a Minya
hloupa nebyla. V zZivoté, stejné jako v $achu, na pfimocaré ttoky re-
aguje nejprudsi obrana. Lepsi je postupovat nepfimo, ukolébat pro-
tivnika tak, aby polevil v ostrazitosti. A tak Minya udélala krok zpat-
ky a s velkym vypétim se uklidnila.

»Nejdriv,“ fekla, ,,bychom se méli postarat o Sarai.”

A s témi slovy ji pustila - jeji hmotné byti, ne dusi. Zadné triky.
Uz jim predvedla, jak se véci maji.

Sarai uvolnéna z jejitho sevieni spadla na zem. Bylo to tak prud-
ké, az se sesunula na kolena. Po celou tu nekone¢nou dobu, kdy byla
svazana a paralyzovand, s tim sevienim bojovala a hledala néjakou
slabinu. Jenomze Zadna neexistovala. Minya ji drzela svou absolut-
ni moci a ted, kdyz byla najednou volna, se zacala nekontrolovatel-
né trast.

Lazlo se rozbéhl za ni, objal ji a mumlal svym skfipavym hlasem:
»Jsi v poradku. Jsi u mé. Zachranime t¢, Sarai. Najdeme néjaky zpi-
sob. Zachrdnime té.

Sarai neodpovidala. Vycerpané se o néj opfela a nemohla myslet
na nic jiného nez jak?

Ostatni - az na Minyu - se shlukli kolem a hladili ji po rukou a po
vlasech, ptali se, jestli je v poradku, a plase se divali na Lazla, ktery byl
koneckonct prvnim Zivym cizincem, ktery se mezi nimi ocitl.

Byla to Sparrow, kdo sviij zachmufeny oblicej obratil k Minye,
a nejisté se zeptala: ,,Co jsi myslela tim, Ze se ,0 ni postarame‘?“
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»No,“ odpovédéla Minya a zamracila se, jako kdyby to bylo poli-
tovanihodné téma. ,,Jak jsi mi pfed chvili velmi laskavé pfipomnéla,
Sarai je mrtvd.“ Zatfepetala prsty smérem k ni. ,Tohle tady nemuze-
me nechat jen tak lezet, ne? Budeme to muset spalit.”



656
PALENI A BOLEST

SPALIT.

Nemeélo ho to nijak Sokovat, ale presto se to stalo. Hlina v zahra-
dé byla na pohrbivani prili§ mélkd a Minya samoziejmé méla prav-
du: nemohli tam prosté jen tak nechat lezet télo. Ale nikdo z nich
nebyl pfipraveny na to, co se muselo stat. Bylo to vS§echno moc cerst-
vé, to télo moc skute¢né a moc... Sarai.

»Ne,“ ohradil se Lazlo, cely bledy. Porad se nemohl srovnat s tim,
ze tu byla dvakrat. ,Mame... mame tu jeji télo a jeji dusi. Nemizeme
je prosté... spojit zase dohromady?“

Minya povytahla obo¢i. ,,Spojit zase dohromady?“ opakovala po
ném posmé$nym toénem. ,Jak? Asi jako se vajicko nalije zpatky do
skorapky?“

Velka Ellen ji konejsivé polozila ruku na rameno a se svou nej-
vetsi laskavosti fekla Lazlovi: ,,Obavam se, ze takhle to nefunguje.”

Sarai védéla, Ze jeji télo nejde spravit. Méla probodena srdce
a zlomenou patef, ale stejné touzila po tom samém zazraku. ,,Nebyl
mezi potérem bohti nékdo, kdo umél 1é¢it?“ zeptala se s myslenkou
na vSechny ty ostatni déti s magickymi dary, které se v citadele na-
rodily a béhem let mizely pry¢.

»Byli tady takovi,“ odpovédéla ji chiva. ,,Ale nijak by nam nepo-
mohli. Smrt se vylécit neda.”
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»Tak nékdo, kdo by umél ozivit mrtvé,” zkousela to dal. ,,Byl tu
nékdo takovy?“

»1 kdyby byl, ted ndm nepomfize, at se podél kamkoli. Tvoje télo
se zachranit neda, hol¢icko. Moc mé to mrzi, ale Minya ma pravdu.“

»Ale spdlit ho,” fekla Ruby v lehké panice, protoze to byla ona,
kdo bude muset ohen zapalit. ,,To je tak... permanentni.”

»Smrt je permanentni, prohlasila Mala Ellen, ,,zatimco télo vi-
bec ne.“ Mald Ellen nebyla takovou ptirodni silou jako Velkd, ale
byla se svyma uklidnujicima rukama a sladkym hlasem porad na-
blizku. Kdyz byli mali, zpivala jim ukolébavky z Place. Ted dodala:
,»Nejlepsi bude to udélat hned. Cekdnim nic nezlepsime.*

Ellen a Ellen o tom néco védély. Kdysi se musely vyporadat se
svymi vlastnimi zavrazdénymi tély a spalit je na hranici spolu s bohy
a vSemi détmi, které toho temného dne zemfely.

Sparrow si klekla vedle téla. Udélala to nenadale, jako kdyby ji
kolena vypovédéla sluzbu. Méla nutkani polozit na néj ruce. Jeji
dar ji umoznoval primét zivé véci rust. Byla Orchidejova ¢arod¢j-
ka, ne lécitelka, ale uméla vycitit i ten nejslabsi puls Zivota v rost-
lindch a vytahla kvéty i ze seschlych stonkd, které by kdokoli jiny
povazoval za mrtvé. Kdyby v Sarai zbyval jesté néjaky zivot, méla
za to, ze by to aspon poznala. Vahavé se natdhla a ruce se ji tfds-
ly, kdyz se dotkly zkrvavené modré kiize. Zaviela o¢i a posloucha-
la, nebo spi$ délala néco podobného poslouchani. Nebyl to zadny
bézny smysl, ale néco podobného tomu, jak Minya citila prochaze-
ni dudi vzduchem.

Jenomze Minya zaznamenala tiepetani Saraiina ducha a zachyti-
la ho. Sparrow citila jenom strasidelnou prazdnou nicotu.

Stahla ruce zpatky. Klepaly se ji. Nikdy predtim se mrtvého téla
nedotkla a doufala, Ze uz to ani nikdy neudéld. Bylo tak netecné,
tak... prdzdné. Oplakdvala viechno, co uz nikdy neud¢ld, co uz ne-
uciti, a jeji slzy stékaly po slanych cestickach, které ji na tvarich od
vcerejsiho vecera zanechalo tolik predeslych.
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Ostatni pfi pohledu na ni pochopili, Ze tohle je definitivni. Laz-
lo ucitil paleni za o¢ima a bolest v srdcich a stejné tak Sarai, i kdyz
védéla, Ze jeji srdce ani oci nejsou skute¢né, a tim padem ani to pa-
leni a bolest.

Ruby se rozvzlykala a otocila se k Feralovi, aby mu mohla zabofit
oblicej do prsou. Polozil ji velkou dlan na temeno, zapletl ji prsty do
divokych tmavych vlasti a sklonil se, aby si schoval oblicej, zatimco
se mu mlcky tiasla ramena.

Ellen a Ellen plakaly taky. Jenom Minya méla suché oc¢i.

Lazlo jako jediny zachytil ten okamzik, kdy shlédla na télo obsy-
pané kvétinami a na chvilku vypadala jako opravdové dité. O¢i v tu
chvili neméla jako krovky a nezafily vitézstvim. Byly... ztracené, jako
kdyby sotva védéla, na co se vlastné diva. Pak ucitila jeho pohled
a vSechno tohle bylo pry¢. O¢i prudce uprela do téch jeho a nebylo
v nich nic nez vyzva.

»Uklidte to tady,” fekla ostatnim a mavla rukou nad mrtvolou,
jako kdyby to byl jenom neporadek, ktery je potteba sklidit. ,,Rozlu¢-
te se. Udélejte, co potrebujete. Az skoncite, promluvime si o Placi.“
Otocila se k nim zady. Oc¢ividné chtéla odejit bez dalsiho slivka, ale
v cesté ji stala arkada, jejiz oblouky predtim Lazlo uzavrel, aby zastavil
jeji armadu. ,,Ty,“ porucila mu, aniz by se ohlédla. ,Otevti ty dvere.”

Lazlo poslechl. Stejné, jako pfedtim rozpustil kov, aby je zavtel,
ted ho zase vratil zpatky. Poprvé s nim manipuloval v klidu, proto-
ze predtim se véechno odehravalo v mlze zoufalstvi, a podivil se nad
tim, jak snadno mu to jde. Mesarthium reagovalo na sebemensi po-
bidku a jim prolétl zachvév vzruseni.

Mdm moc, pomyslel si ohromené.

Kdy?z byly oblouky na svych mistech, uvidél za nimi ¢ekajici voj-
sko ducht a obaval se, jestli Minya nezadtoc¢i znovu, ale neudélala
to. Prosté odesla.

Ve svych srdcich tomu temnému ditéti vyhlasil valku, jenomze
nebyl zadny bojovnik a jeho srdce neméla vlohy pro nenavist. Jak
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ji sledoval odchazet, tak malou a Gplné samotnou, drtivé na néj do-
padlo jasné uvédomeéni. Mozna je surova a mozna ji nejde spasit, ne-
jde ji napravit. Jenomze pokud chtéji zachranit Sarai a Plac... budou
muset nejdfiv zachrdnit ji.



&6 6
VSICHNI KRICELI ,, NESTVURO"

MINYA SE PROTLACILA SHLUKEM SVYCH DUCHU. Mohla je posunout
a odklidit je z cesty, ale v tuhle chvili ji strkani vyhovovalo. ,,Zpatky
na pozice,“ porucila jim ostre a vsichni v celé citadele se vratili na
svoje ptivodni mista.

Nemusela na né mluvit nahlas. Neposlouchali ostatné jeji slova.
Jejich vili rozdrtila ta jeji. Hybala s nimi jako s figurkami ve hie. Ale
délalo ji dobfe rozkazovat a mit jejich poslusnost. Hlavou ji prolétla
myslenka, jak jednoduché by to bylo, kdyby viichni byli mrtvia pod
jeji nadvladou.

Z galerie to bylo jenom par odbocek a kratkd chodba ke dvefim,
kam mifila. Nebyly to tak docela dvere, aspon ted uz ne, protoze za-
mrzly nedoviené v okamziku Skathisovy smrti. Byly vysoké — dva-
krat vyssi nez dospély muz -, a i kdyz dfiv musely byt i $iroké, zbyla
z nich jenom $kvira. Sotva se jimi dokdzala protahnout. Musela po-
malu kroutit hlavou ze strany na stranu. Pomyslela si, Ze bez usi by
to bylo jednodussi. Vsechno by bylo jednodussi. Nemusela by po-
tom poslouchat upachténou, slabosskou spravedlnost ostatnich, je-
jich dopro$ovani se milosrdenstvi, jejich nesouhlas.

Jakmile dostala dovnitf hlavu, str¢ila do skviry rameno. Zbytek
by tam mél vklouznout snadno, ale od roz¢ileného funéni méla moc
nafouknuty hrudnik. Musela silou vydechnout a procpat se dovnitf.
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Zabolelo to - hlavné tam, kde ji pfedtim Rasalas pfimackl kopytem —,
ale oproti jeji ustavi¢né kypici zlobé to bylo jako nic.

Za dvefmi byl predpokoj a potom se stény oteviraly do prostoru,
ktery se stal jeji svatyni: srdce citadely, jak mu v détstvi zacali fikat.

Jakmile vesla, vypustila z hrdla vykfik, ktery v sobé do té doby
dusila. Utrhl se z jejiho nitra, sezehl ji hrdlo a naplnil ji hlavu duni-
vou ozvénou. Bylo to jako vykficet ze sebe apokalypsu, jenomze
zvuk, ktery ji sedel ze rtd, zanikl v té¢ podivné obrovské mistnosti
a viibec se nevyrovnal tomu, co slySela ve své hlavé. Srdce citadely
zvuky poziralo, a kdyz Minya kficela tady, zdalo se, ze pozira i jeji
zufivost, ackoli nikdy nedokazala kficet dost dlouho na to, aby ji ze
sebe dostala véechnu. Hlas ji vypovédél sluzbu dfiv, nez ji dosla zu-
fivost. Mohla by si vykficet diru do hrdla, rozsypat se jako hedvabi
prozrané od mold, a stejné by ze zbylych card, z rozcupované hro-
madky zbytkd, vychazel tenhle nekoneény krik.

Nakonec se rozkaslala a prestala. Hrdlo méla jako syrové maso.
Apokalypsa v jejim nitru pordd probublavala, ale tak to bylo vzdyc-
ky. Vzdycky a porad.

Svezla se na uzky ochoz, ktery po obvodu obepinal celou mist-
nost. Byl to tajuplny prostor: kulaty, jako vnitfek mice, ale obrovsky —
asi sto stop v priméru - a cely z hladkého mesarthia. Ochoz vedl
kolem dokola a pod nim i nad nim padesat stop prazdnoty. I kdyz
ne uplné prazdnoty. Pfesné uprostied, zavéSena ve vzduchu stejné
jako cela citadela, byla mensi koule. Pevné zakotvena na misté, hlad-
ka, asi dvacet stop v priméru.

A pak tu byly vosy: dvé obrovské, strasidelné a nadherné vosy
z mesarthia usazené na klenutych sténach nad ochozem.

Dole byla jenom obrovska misa vzduchu. Minya nebyla zvykla na
takovou prazdnotu. Celé roky tu drzela svoje vojsko a dusi za dusi
ho zvétsovala. Ted vSichni duchové stdli na strazi na chodbéch, v za-
hradé a na dlanich obrovského serafa, odkud by zahlédli jakykoli
naznak hrozby prichazejici z Place.
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S Minyou tu ted byl jen jediny duch: Ari-Eil, ten posledni pred Sa-
rai. Byl to mlady bratranec Bohovraha, ktery zemfel teprve nedavno.
Minya si ho vodila s sebou jako osobniho strazce. Podivala se mu do
o¢i. Byly tvrdé jako vzdycky. Nenavidél ji. Nenavidéli ji vSichni du-
chové, ale ta jeho nenavist byla nejcerstvéjsi a nejlip poslouzila k na-
brouseni jeji vlastni. Stacilo se na néj podivat a ucitila ji v sobé. Byla
to obranna reakce na pohled ¢lovéka. Nendvidét ty, kdo nendvidi tebe.

Bylo to snadné. Pfirozené. Neptirozené by bylo k nim nenavist
necitit.

»Co je?“ oborila se na néj, protoze ji ptipadalo, Ze v jeho ocich
uvidéla zablesk uspokojeni. ,,Neporazili mé, jestli si to myslis.“ Hlas
méla ochraptély od véeho toho kfiku. ,,Jenom jsem jim dala pfestav-
ku. Aby mohli spalit to télo.”

Dovolila mu promluvit, aby ji mohl urazet a ona ho mohla po-
trestat, ale on jenom nezucastnéné podotkl: ,,Jsi laskavost sama.*

Minye $kublo ve tvari a otocila ducha celem ke dvefim. Nechtéla,
aby se na ni dival. ,Nemysli si, Ze tvému méstu nic nehrozi,“ zasep-
tala, a i kdyZz mu dala moznost odpovédét, odmitl ji vyuzit.

Minya se posadila a nohy spusténé z ochozu nechala volné hou-
pat v prostoru. Ttasla se. Ubthaly dlouhé minuty, nez se kone¢né
uklidnila az do nehybnosti a pak jesté do néceho jiného.

Pfestala vnimat.

Ostatni si to neuvédomovali: Minya téméf nikdy nespala. Moh-
la spat a délala to, kdyz nebylo zbyti — kdyz si sama zacinala pripa-
dat jako duch. Jenomze spanek byl hlubsi stav nevédomi, nez ji bylo
pohodlné. Nemohla pak ovladat svoje duchy, jediné jim dat pokyny,
které dodrzovali, dokud je nezménila. Méla ovSem jesté jednu moz-
nost: tenhle stav mél¢iho védomi, jako kdyz se feka vytékajici z uz-
kého kanonu rozlije do $ifky a tok se zpomali. Tak mohla odpocivat
a nechat se unaset, aniz by se musela poddat hlubsi temnoté mysli.

Minya nikdy neslysela o leviatanech. Lazlo by ji mohl vypravét,
jak na zapadé, kde mélo more barvu o¢i novorozenych déti, lidé chy-
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taji morské obludy, dokud jsou jesté mladé, a privazuji je k obrov-
skym pontontm, aby se nemohly ponofit a vysvobodit. Cely Zivot
pak slouzi jako lodé, nékteré i stovky let, a nikdy se nemiizou poto-
pit a zmizet v hlubinach. Takhle na tom byla i Minyina mysl. Udrzo-
vala ji tak sama: v zajeti na hladiné, jen malokdy ji dovolila vstoupit
do divokych a neznamych hlubin.

Uprednostiovala mél¢iny, kde mohla reagovat a méla vSechna
svoje pouta pod kontrolou. O¢i méla oteviené a prazdné. Vypadala
jako prazdna skofapka - az na to, Ze se pohupovala. Takika nezna-
telné se jeji shrbend ramena kyvala dopredu a dozadu. Jeji rty se po-
hybovaly a nehlasné znovu a znovu opakovaly ta sama slova, zatim-
co znovu prozivala tytéz vzpominky jako pokazdé, zatimco se jeji
mysli nekonec¢né rozléhaly ozvény stejnych vykftikda.

Vzdycky a naporad: ty déti. Kazdou z jejich tvari méla vypalenou
v paméti, ve dvou podobdach vedle sebe: Zivou a vydésenou na jedné
strané, mrtvou se skelnyma o¢ima na druhé, protoze ona je nedoka-
zala zachranit.

Vic jsem jich nepobrala.

Tahle slova potrad dokola tvorily jeji rty, zatimco se pohupova-
la sem a tam. Zachranila jenom Ctyfi ze tficeti: Sarai a Ferala, Ruby
a Sparrow. Nevybirala si, prosté vzala ty, ktefi byli nejbliz. Méla
v umyslu se pro ostatni vratit.

Jenomze pak zacal ten kiik.

Ruce se ji v kliné sevrely do volnych pésti a neustale se ji hyba-
ly prsty, jako by si néco rozmazavala po dlanich. Vzpominala si na
pot a na to, jak se snazila udrzet vzpouzejici se rucky Sarai a Ferala.
Ruby a Sparrow byly kojenci; drzela je jednou rukou. Sarai a Fera-
la, batolata, vlekla v té druhé. Nechtéli s ni jit. Musela jejich prstiky
pevné stisknout, aby je udrzela. Bolelo je to a nafikali. ,,Pojdte,” sy-
Cela na né. ,Nebo chcete taky umfit? Chcete?*

V cesté jim lezela téla Ellen a Ellen. Byli moc mali, aby je pfekro-
¢ili, a tak je museli prelézt. Motali se do jejich zkrvavenych zastér

49



a klopytali pfimo skrz jejich duchy. Duchy samozfejmé nemohli vi-
dét. To mohla jenom Minya, a ta se nehodlala ohlizet.

Ostatni si nic z toho nepamatovali. Byli jesté moc mali. VSech-
no z toho upatlaného a ukfi¢eného dne zapomnéli a bylo to pro né
lepsi. Minya se toho nedokazala zbavit. Do popredi se mohly dostat
i jiné myslenky a na chvili to vS§echno zastinit, ale vzdycky se rozply-
nuly nebo ustoupily do pozadi a vSechno bylo zase stejné zivé jako
v den, kdy se to stalo.

Za patnact let po Masakru nevidéla Minya Zadnou dalsi mrtvo-
lu. Ted ve svych vzpominkach v jeslich mezi tély Ellen a Ellen uvi-
déla i télo Sarai. Bylo rtizové, modré a polamané, skoficové a rudé,
a kdyz ho chtéla prekrocit, otevrelo o¢i. ,,Nestviiro,“ zasycelo. Ozvé-
na toho slova se nesla prostorem.

»Nestviiro,” fekla mrtvola Velké Ellen.

»Nestvuro,“ pridala se Mala Ellen.

A vyktiky déti se pretavily ve slova a kazdé z nich jecelo: ,,Ne-
stvtiro.”



& 78
PRIZRAK

VENKU V ZAHRADE LAZLO OPRAVIL STENU, kterou predtim vrhl na
Minyiny duchy. Zbrané, které v ni zachytil, vypadly ven a mesarthium
se natahlo vzhiiru, vratilo se do podoby serafovy hladké hrudi a zno-
vu vytvorilo jeho elegantni kli¢ni kosti a linii krku.

Trvalo to jen chvilicku. Lazlo se otocil zpatky k Sarai. Obdivoval
ji, jak tam stala na slunci - jeji vlasy, hru odstint hustych kadefi na
modrych ramenou, jeji obli¢ej s plnymi a hebkymi tvaremi, s mék-
kymi rty a jemné $picatou bradou. Celo méla svrastélé starostmi
a o¢i tézké zdrahavym odhodlanim. ,Musi$ jit,“ fekla mu sklicené.

Meél pocit, Ze ji musel $patné rozumét. ,,Coze?“

»10 prece musi$ chapat, Lazlo. Musi$ odsud odejit, aby té nemoh-
la vyuzit.“

Byla to ta posledni véc, kterou by mu chtéla fict. Lazlo byl tady.
Nic nechtéla vic nez zabofit tvar do jeho krku a vdechovat jeho san-
talovou vini, ale copak nékdy dostala to, co chtéla? V sdzce toho
bylo prili§ mnoho. Musela byt statecna.

»0dejit?“ zopakoval a vypadal ztracené a zmatené. ,,Bez tebe ni-
kam neptijdu.”

»Jenomze ja nemuizu odejit. Jsem k ni pfipoutand. A abys tady
zistal ty, to je moc velké riziko. Musis to pochopit. Minya se nevzda.
Nikdy se nevzdava. Myslim, Ze ani nemtize.“
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Lazlo ztézka polkl. Myslenka na odchod ho dusila. ,,Patfim sem,*
fekl a citil pravdivost téch slov celou svou bytosti. K Sarai, kterou
miloval, k ostatnim jako on i k tomu modrému kovu. Ten v ném
probudil novy rozmeér, o kterém ani netusil, Ze existuje, uplné novy
smysl skutecny stejné jako zrak nebo hmat. Byl ted jeho soucasti. On
byl soucasti tohohle. Odejit by znamenalo ztratit nejenom Sarai, ale
i kus sebe sama.

»Kdyz tady zlistanes,” varovala ho, ,najde zptisob, jak té zlomit.”

»Ja se nezlomim.*

Chtéla mu to véfit. Uz ji unavovalo byt statecna. ,,I kdyby mé ne-
chala vyparit,” fekla mu, ,,slib mi, Ze ji nevezmes do Place, at se déje
cokoli.“

»Slibuju,“ odpovédél Lazlo a pod timhle slibem ucinil jesté jeden
sam sobé: Ze uz nedopusti, aby se Sarai néco stalo. At se déje cokoli.
A kdyby se ty dva sliby postavily proti sobé? Najde cestu ven. Musi.
»Dostaneme se pfes to,” ujistoval ji. ,Spolecné.”

Natahl se k ni a ona vzdala veskery vzdor.

Ostatni jako prikovani pozorovali, jak se k nému pomalu tiskne,
jak on drzi v naruci jeji sladkou tihu. Jak zaviraji oci, opiraji si o sebe
Cela a Septaji si ticha sltivka. Nepolibili se, ale ten okamzik byl da-
vérny jako polibek a z jistoty jeho rukou a jejiho hladkého vklouz-
nuti mezi né bylo ostatnim jasné, Ze se to nedéje poprvé. Ale kdy to
bylo? Jak mohla Sarai udrzet takové tajemstvi? Méla milence a ne-
fekla ani slovo!

»-Omlouvam se,“ fekla jasnym a dotérnym hlasem Ruby. ,,Mdm
pocit, ze bych to uz méla védét. Ale kdo jsi?*

Sarai i Lazlo se oto¢ili. ,,Aha,* fekla Sarai a kousla se do rtu. ,,Jas-
né. Tohle je Lazlo. Lazlo, to jsou Ruby, Feral, Sparrow.“ Na jednoho
po druhém ukazala. ,Velka Ellen, Mala Ellen.*

»Jsem moc rad, ze vas poznavam,“ fekl Lazlo upfimné a postup-
né se na kazdého z nich podival svyma Sedyma snilkovskyma oci-
ma. ,Hodné jsem toho o vas slysel.”
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~Opravdu?“ zeptal se Feral a ilkosem se zadival na Sarai. ,,Protoze
my to fict nemizeme.”

»Neslyseli jsme o tobé vitbec nic,” vysvétlila mu ustépacné Ruby.

Sarai pocitila zahlodani viny, ale netrvalo dlouho. Zvedla bradu
a odpovédéla: ,Kdybyste za mnou prisli véera, kdyz jsem byla uvéz-
nénd ve svém pokoji bez jidla a vody, mozna bych vam o ném fekla.“

»Ale no tak,“ fekla Velka Ellen a postavila se mezi né. ,,Ted neni
¢as na vycitky.“ Lazlovi podala ruku a on ji pfijal. ,, Tési mé, mla-
dy muzi,“ fekla mu. ,\Vitej u nas. Nebo mozna...“ Nahnula hlavu do
strany a prohlizela si ho. ,Vitej zpdtky?“

Vitej zpdtky? Vichni na ni ztstali zirat, Lazlo ze vSech nejvic. ,,Vy
mé znate?” zeptal se ji.

»Mozna ano,“ odpovédéla. ,I kdyz jestli jsi to ty, dost ses zménil za
tu dobu, co jsem t¢ nevidéla. Novorozenata vypadaji jedno jako druhé.”

»Co tim myslis, Ellen?“ zeptala se ji Sarai. ,,Lazlo se narodil tady?“

»Nemuizu si tim byt Gplné jista.“ Zamracila se a hledala v pamé-
ti. ,Ale bylo tu jedno dité, chlapec...“ A zbytek si vyslechnout ne-
mohli, aspon ne v tu chvili, protoZe vzduch nad nimi rozfizl vyksik
a vsichni vzhlédli.

Znélo to jako zensky hlas, vysoky a plactivy, ale byl to pték. Tedy ne
jen tak ledajaky ptak, byl to obrovsky bily orel, kterému fikali Pfizrak
pro jeho zvyk mizet ve vzduchu jako fantom. Nebyl to duch - to vé-
déli, protoze kdyby byl, méla by nad nim moc Minya, a to neméla. Byl
tu stejné dlouho jako oni a ¢as od ¢asu se objevoval, opisoval nad cita-
delou velké kruhy a z dalky je sledoval. Vzdycky byl zticha. Jen ted ne.

Snesl se pri krouzeni niz nez kdykoli predtim, takze ted popr-
vé zietelné vidéli jeho oci, temné a blystivé jako drahokamy. Jeho
zahnuty zobak se otevrel v dalsim vykfiku, nez potom slozil kiidla
a usedl na vétev jedné ze Svestek na kraji zahrady. Vétev se pod jeho
vahou prohnula a dolti do mésta spadlo par dalsich svestek.

Vyktikl znovu s natazenym krkem a pohledem upfenym na né.
Vsichni stali jako prikovani.
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Lazlovi se rozbusila srdce. V okamziku, kdy toho ptaka uvidél
poprvé z okna knihovny jesté v Zosmé, ucitil jakousi spfiznénost,
vzruseni — jako kdyz se otoci stranka a zacne novy piibéh. Pravé v té
chvili, dfiv nez viibec spatfil Tizerkane nebo Bohovraha, mu dosla
krotka trpélivost s vlastnim $edivym Zivotem, a to ho vrhlo klopyta-
vé vstiic budoucnosti. Téhle budoucnosti. Nezacala na nadvori, kdyz
tam na spektralech vjeli Tizerkane a obratili celou knihovnu vzhtiru
nohama. Zacala, kdyz se Lazlo podival z okna a uvidél velkého bilé-
ho ptéka, jak se vznasi na stoupavém proudu vzduchu.

Pro tu sptiznénost tehdy ovSem nemél zadny kontext. Nevédél,
kym je. Ted to védél a pohled na orla takhle zblizka v ném probou-
zel vzpominky tak hluboké, az se jim zdrahal véfit. Byl prece novo-
rozené. Jak by si to mohl pamatovat... pokud se to tedy viibec stalo?

Jestli bylo jeho podezieni spravné, pravé tenhle ptak ho zanesl
do Zosmy.

Proc?

Ptizrak se zvedl z vétve. Naposledy zakticel a vrhl se dold, tak-
ze jim zmizel z dohledu. V$ichni se presunuli k zabradli a divali se
pfes okraj, jak Pfizrak krouzi a plachti v rozsitujici se spirale dold,
az z néj nezustalo nic nez bila tecka nad stfechami mésta.

»Hmm,“ fekla Sarai, ,to je novinka.“

»Co tim mysli§?“ zeptal se ji Lazlo.

»Nikdy predtim nic takového neudélal. Nikdy nedélal zadné zvu-
ky ani neprilétl tak blizko k nam.“

»Myslite, Ze se nam pokousel néco fict?“ dumala Sparrow.

»Jako co? zeptala se Ruby, ktera si to nedokazala predstavit.

Lazlo to taky nedokazal, a pfece v ném ten pocit spfiznénosti vyvo-
laval dojem, Ze néco v tom byt muselo. Protoze jestli mél pravdu, tenhle
ptak zménil celé sméfovani jeho Zivota. Co je zac? Pfemyslel nad tim
a byl by se zeptal, ale Feral v tom okamziku ukazal pres zabradli dolt do
mésta. ,,Podivejte,“ fekl a pro tu chvili na Pfizraka vSichni zapomnéli.

V Placi se néco délo.



® 8 &
ULICE PLNE JAKO ZILY

PTAK SE SNESL NiZKO NAD MESTO.

Jeho stin letél s nim v dokonalém baletu tfepotani po strechdach,
které poprvé po patnacti letech zalévalo slunce. Zlaté kupole se lesk-
ly rannimi paprsky. Topografie mésta se pfes noc proménila. Kde
predtim lezely ctyfi kotvy - monumentalni bloky mesarthia -, ted
zistaly pouze tfi. Misto té ¢tvrté tu byla jenom roztavena hrouda
a obrovska zubata dira lemovana spalenymi ruinami.

Roztavena kotva, slozena ktidla a novy modry bih v citadele nad
Pla¢em. Néco to znamenalo a Piizrak se zacal chovat neklidné. Cekal
uz tak dlouho. Naposledy zakvilel, zmizel a sviij stin si vzal s sebou.

Ulice dole byly plné zivota jako zily, pulsovaly jimi proudy lidi
jako krev, jako duch, do méstskych tepen a ven. Pla¢ krvacel své
obyvatele na venkov. Sto tisic dusi a vsichni chtéli pryc. Zadrhava-
li se v uzkych ulickdch, namackani na sebe jako sardinky - kdyby
sardinky mohly klit a mély lokty, kterymi by postrkovaly ostatni.
Jejich panika se ozyvala tichym hukotem. Tlacili pfed sebou karky
s majetkem, na nichz byly usazené stafenky jako scvrklé kralovny.
V klecich se placaly slepice. Déti se nesly na ramenou rodict, ko-
jenci byli uvdzani v §atcich a psi se se stazenymi ocasy drzeli blizko
svych pant. Zato kocky zustaly na svych mistech. Plac ted patfil jim.
Obyvatelé utikali pred no¢ni katastrofou a zjisténim.
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Potér bohil.

Ta slova zaznivala jako kletby a odplivnuti na sto tisickrat a na
sto tisickrat znovu jako $epot a narek, kdyz puls mésta vyvrhoval
obyvatele vychodni branou ven jako zvifeny a vystraseny proud.

Mezi lidmi zvolna projizdéli Tizerkane v sedlech a udrzovali po-
tadek. Rizena evakuace &tvrt po ¢tvrti by byla lepsi, ale obyvatelé by
se vzboufili, kdyby je nutili ¢ekat, az pfijdou na fadu. A tak se Ti-
zerkane nesnazili je zastavit, jen hlidali, aby se ve spéchu navzajem
neuslapali. Vale¢nici byli dobfe vycviceni a dokazali skryvat sviij
strach, i kdyz vétsina z nich by se nejradsi pridala k ostatnim a utek-
la s nimi.

Ve mésté byli i cizinci - farandzi z Bohovrahovy delegace - a sko-
ro v$ichni sedéli ve vozech zaseknuti v pomalém pulsu exodu. Busili
do stropti péstmi a holemi ve snaze popohnat své ko¢i k vétsi rych-
losti. Ale ti jen kr¢ili rameny, ukazovali na hustou zmét tél - a vozi,
prasat na provazech a pfinejmensim jedné postele s nebesy na ko-
leckach tazené obrovskou kozou - a stale stejné pomalym tempem
se posouvali smérem k brané.

Nékteré ¢asti mésta byly tiché — predevsim ctvrt kolem roztavené
kotvy, kde se v¢era strhla straslivd spoust.

Pozary uz uhasly. Oblaka prachu se usadila na sutinach po vybu-
chu a na okraji propasti stal mlady zlatovlasy muz. Byl to alchymis-
ta Thyon Nero. Slysel, jak dole pod povrchem protéka reka, a vzpo-
minal na jeji fev, kdyz malem protrhla svoje koryto. Oc¢ima sledoval
sluncem ozafené praminky modrého kovu, které mizely pod zemi.
Neznamy néjak dokazal popraskané podlozi podeptit.

Thyon mél pocit, Ze se jeho mysl krouti a ohyba, jako kdyby se
smrskla a roztahla, smrskla a roztahla a tak porad dokola, jak se po-
kousela najit svoje nové hranice. Nékdy se hranice pochopeni po-
souvaly tak rychle, az to neslo sledovat, a Thyon si pfipadal, jako
kdyby ho nevyzpytatelna vlna strhla na hluboké mote a on musel
plavat zpatky a rvat se s pfibojem, aby nakonec vyklopytal na breh
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proménény pohromou k nepoznani. Kdyby kralovstvi védéni bylo
méstem, kus toho Thyonova byl srovnan se zemi a on stal zabofeny
po kolena v suti jak ve svych myslenkach, tak ve skute¢nosti.

Ceho vlastné byl véera vecer svédkem?

Co je za¢ Nezndmy?

»A hele. Ty jsi porad tady.“

Thyon se pfi zvuku toho hlasu prudce otoc¢il. Byl tak ponoteny do
svych myslenek, ze neslysel nikoho prichazet. Jeho vyraz se nijak ne-
zménil, kdyz uvidél Calixte Dagaz - akrobatku, lezkyni, usvédéenou
zlodéjku klenott, mozna i vrazedkyni a podobné jako on sam vaze-
nou ¢lenku Bohovrahovy delegace.

»Myslela jsem si, Ze uteces s ostatnimi,“ fekla mu lehkym ténem
plnym opovrzeni.

»Skute¢né,” odpovédél Thyon plose, jako kdyby bylo moc prace
to vyslovit jako otazku. ,,To se v lidech moc nevyznas.“

Calixte byla drobnd a hubend mladé Zena s uzkymi boky a plo-
chym hrudnikem. Kratké vlasy, které ji po vézenském holeni teprve
dordtstaly, by ji mohly propijc¢ovat chlapecky vzhled, ale nebylo to
tak. Oblicej sice neméla krasny podle méfitek, ktera mél Thyon vsti-
pend, ale rozhodné ptisobil nezaménitelné Zensky. Méla plné rty, oci
ve tvaru ¢epeli nozt s hustymi fasami a rysy tak jemné, ze to Thyo-
novi ptipadalo v rozporu s jeji hrubou mluvou a pfili§ hlasitym smi-
chem, kterému se nepochybné naucila mezi cirkusaky, kdyz se sna-
zila prehlusit fev a chechot polykacii mect a pliva¢ti ohné. ,Vyznam
se v lidech znamenité,“ fekla mu. ,,Proto se taky pratelim s Lazlem
ane s tebou.”

Pocitil to popichnuti, ale neranilo ho. Thyonovi bylo jedno, co si
o ném Calixte mysli. ,,Rikés to, jako kdyby to byla redlnd moznost.”

Tim samozfejmé myslel, Ze pro néj - syna vévody, kmottence kra-
lovny a nejoslavovanéjsiho alchymistu své doby - nepfipadalo v tva-
hu pratelit se s cirkusackou, z litosti vysvobozenou z vézeni, ale ona
jeho slova obritila proti nému. ,Ne. Ty nemas$ zadné pratele. Toho
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jsem si v§imla hned. Bylo by to promarnéné usili. Ale jinak jsem zna-
ma tim, Ze vynakladam usili vytrvale, kdyz za to nékdo stoji.”

Unavené se na ni usmal. ,,Pokud za tvoje usili nestojim, tak pro¢
mé ted otravujes§?”

Byla to opravnéna otazka. Calixte zkfivila rty do strany. ,,Protoze
nemam koho jiného otravovat?“

»Co tvoje pritelkyné? Uz té zacala mit dost?“ Thyon se sice ne-
pletl do Zivotl ostatnich - jestli pravé tohle bylo pratelstvi, zapleteni
do motanic Zivota jinych lidi -, ale jeho pozornosti neuniklo, Ze se
Calixte dala dohromady s jednou z vale¢nic. Ostatni vyslanci o nich
klevetili jako pradleny, pronasledovali je dotérnyma oc¢ima a nazy-
vali to nepfirozenosti i hor$imi vécmi.

Thyon si v8§iml, Ze nikoho z Place takové parovani ani v nejmen-
$im neznepokojovalo.

»M¢é nikdy nejde mit dost,“ prohlésila Calixte jako nezpochyb-
nitelnou pravdu. , Tzara ma praci.“ Mavla rukou smérem k chaosu
jizné od nich. V téhle opusténé ¢tvrti byl z hluku slyset jenom tlu-
meny rachot. ,Zabranuje tlacenicim a tak.“ Mluvila lehkovazné, ale
v koutcich rtii i o¢i méla schované starosti — o Tzaru, odpovédnou
za udrzovani potradku, o Pla¢, jehoz nejvétsi hriizy ozily v nenavi-
déném kovovém andélu, a o Lazla, ktery odletél nahoru a nevratil
se zpatky.

»Pro¢ tu zustavat, kdyz si nemas s kym hrat?“ zeptal se Thyon
porad jesté tonem, ktery se vyrovnal jejimu opovrzeni. Byl podraz-
dény. Tohle popichovani bylo pod jeho uroven; ona byla pod jeho
uroven. Po pravdé mél pramalo zkusenosti s obycejnymi lidmi. Je-
jich prirozenost ho vyvadéla z miry a jejich netcta ho dopalovala.
Doma by se nikdo jako Calixte neodvazil na néj ani promluvit, na-
tozpak ho urdzet. ,Porad bys ty vozy dohonila. Tod by ti nepochyb-
né rad udélal misto.”

Calixte s posmé$nym usmévem piimhoutila o¢i na skvirky. Ostat-
ni delegati ji nepfijali zrovna dobfe a jeji krajan Ebliz Tod byl ze vSech
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nejhorsi. ,, Ale, ten touhle dobou uz bude davno pry¢,” fekla. ,,Nej-
spi$ odsud utekl okamzité a pouzil pfitom hlavy obyvatel jako na-
$lapné kameny.*

Thyon se proti své vili musel usmat. Dokazal si to zivé predstavit.

»Nikam odchazet nehodlam, dodala Calixte s tichou rozhod-
nosti. Pristoupila k okraji propasti vedle Thyona a zadivala se do ni
stejné soustfedéné, jako tam predtim ziral on. ,,Chci védét, co se to
vcera stalo.”

»Co presné z toho? To, jak jsme malem byli rozdrceni zaziva,
nebo to, jak ten kov ozil, nebo...“

»Jak Lazlo zmodral.“

Thyon se to pravé chystal nabidnout, i kdyz by fekl Neznamy, ne
Lazlo. Ale tén, kterym to Calixte fekla — naléhavy, zmateny, fascino-
vany -, setfel zavoj banalniho popichovani. Na tomhle nic banalni-
ho nebylo.

»Ano, zmodral,” souhlasil Thyon.

Oba vidéli, jak se to stalo. Divali se, jak dobéhl k propadajici se
kotvé a podeprel ji holyma rukama, jako kdyby ji mohl silou svého
téla zabranit v pfevrzeni. A také to dokdzal — ackoli to nebylo, jak
oba pochopili, silou téla. Byla to néjaka jina sila, kterou nechapali.
Na chvili upadli do ml¢eni a jejich vzajemné opovrzeni pred touto
zéhadou ustoupilo do pozadi.

»Jak?“ chtéla védét Calixte.

V tom slové byly celé svéty. Thyon nepochyboval, ze jak bohové,
tak jejich kov prisli z néjakého jiného svéta, ale byl alchymista, niko-
li mystik, a jist¢ védél jenom jednu véc. ,,Byl to ten kov,” fekl ji. ,,Re-
akce na dotyk toho kovu.®

Pfimhoutila na néj o¢i. ,,Ale ja jsem se ho preci dotykala taky dost
a modra nejsem.“

»Ne. Ja taky ne. Jenom on. Musi to byt néco v ném.”

»Ale co to znamen4? Ze je jednim z nich? Jednim z bohi, ktei1
stvorili tu véc?“
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Neznamy Ze by byl bith? Ve véem svém premitani Thyon nedovo-
lil t¢mto dvéma sloviim, aby se o sebe otfela. ,,To je absurdni,” pro-
hlasil upjaté.

Calixte souhlasila, i kdyz z jiného diivodu. Thyon mél ndmitky
proti predstavé, Ze by Lazlo mohl byt bozsky a mocny. Calixte méla
namitky proto, Ze Mesarthim byli zli. ,,Nikdo nemtze byt min zly
nez Lazlo. A ta holka, ta taky nevypadala, Ze je zIa, chudéra.”

Ta holka. Thyona se znovu zmocnily pocity, které v ném vyvolal
pohled na Lazla Neznamého, jak drzi v naruci divku. Netusil, jak si ten
obraz ma vykladat. Bylo to natolik nec¢ekané, Ze to nedokazal pocho-
pit. Neznamy s divkou. Detaily - to, Ze byla modrd, ze byla mrtvd - mu
dochazely postupné a zpracovaval je jesté poté, co ji Neznamy odnesl
pry¢. Do vzduchu. Na ozivlé sose. Popravdeé je zpracovaval doted.

Neznamy se znal s divkou - ba dokonce s bohyni - a ta umfela
a on truchlil.

Thyon Nero si se zpozdénim zac¢inal uvédomovat, Ze i ostatni lidé
maji svoje Zivoty. Samoziejmeé to védél, na intelektudlni Grovni, je-
nom to na néj nikdy nedélalo zadny zvlastni dojem. Vzdycky pred-
stavovali jenom vedlej$i herce v dramatu o ném, jejich ptibéhy je-
nom dotvarely scenerii toho jeho, a ted ho vyvedla z miry ta nahla
zména - jako kdyby se prehdzel scéndf a on dostal $patné stranky.
Ted byl vedlejsim hercem on a stal v usazeném prachu, zatimco Ne-
znamy létal na kovovych zviratech a drzel v naruci mrtvé bohyné.

Thyon prozatim odhlédl od otazky, jak se mohl znat s bohyni,
vzala? Eril-Fane nam tvrdil, ze citadela je prazdna.”

Bohovrah ¢leny delegace ujistoval, Ze bohové jsou mrtvi, citadela
prazdna a zadné nebezpeci nehrozi.

Calixte stiskla rty k sobé a vzhlédla k té obrovské véci visici ve
vzduchu. ,,O¢ividné se mylil.*

X % *
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Eril-Fane s Azareen hlidkovali na pili cesty mezi amfiteatrem a vy-
chodni branou, kde se sbihalo nékolik ulic a ve ziZeném misté se
tvorily osklivé strkanice. Sedéli na spektralech bok po boku na mos-
té, ktery preklenoval hlavni ulici mésta. Pod nimi se lidé mackali
v tézkopadném zmatku, jak je hnala frustrace a strach, a cpalo se
jich dopredu prili§ moc najednou. Tizerkane doufali, Ze jejich pri-
tomnost viavu aspon trochu zklidni.

Cerstvé odhalené slunce je ozatovalo z vysky. Méli pocit, jako by
je odtamtud nékdo sledoval.

»Pro¢ tu porad jesté je?“ zeptala se Azareen a mavla rukou na-
horu smérem tam, kde se potad vznéiela citadela. ,Rikal prece, Ze ji
mize presunout, tak pro¢ to neudélal? Pro¢ neni pry¢ a potér bohi
s ni?“

»10 nevim,“ odpovédél Eril-Fane. ,Mozna to neni tak jednodu-
ché. Treba se musi naucit, jak s tim zachazet.“ A taky v tom miize
hrit roli jeho truchleni, pomyslel si, ale nahlas to nefekl.

»VCera se to naucil dost rychle. Vidél jsi ta kiidla. A Rasalase. Jest-
li umi tohle, tak muze hybat i s citadelou. Ledaze by mél jiné plany.“

»Jaké jiné plany?“

»Musime byt pfipraveni pro pripad utoku.”

»Lazlo na nas nezauto¢i,” prohlasil Eril-Fane neklidné. ,,A co se
tyce ostatnich, kdyz mohli, pro¢ to neudélali uz driv?“

»NemiiZe$ jednoduse predpokladat, Ze jsme v bezpedi.®

»Nic nepfedpokladam. Pripravime se, jak nejlip dokazeme, i kdyz
nevim, jak bychom kdy mohli byt pfipraveni na néco takového.“ Bo-
jovat s vojskem svych zemfelych blizkych? To byla no¢ni miira.

»A navic jich tam muize byt vic,“ fekla Azareen a mavla rukou
smérem k Prahu a dal. Ted védéli, Ze je potér bohi v citadele, ale
Lazlova proména svédc¢ila o dalsi znepokojivé moznosti: ze jich je
vic i jinde na svété, nékde v dalekych zemich, maji nemodrou kuzi
a jejich dédictvi ztstava tajemstvim, mozna i pro né samotné.

»Mohlo by,“ uznal Eril-Fane.

61



»Miuzou se vydavat za lidské bytosti,“ pokrac¢ovala Azareen. ,,Scho-
vavat se véem na ocich, jako to délal on.*

»Neschovaval se,“ namitl Eril-Fane. ,,Rika, Ze o tom nevédél.

»A ty mu to veris?*

Zavéhal a pak prikyvl. V tom mladém farandzi nasly Eril-Fano-
vy vyhladlé a zakrnélé otcovské city uplatnéni. Nejenze si ho oblibil,
ale mél potrebu ho ochranovat a pres v§echno, co se stalo, mu potrad
divéroval.

»Myslis si, Ze to je jenom nahoda, Ze studoval Plac?“ zeptala se
Azareen. ,,Ze se nautil nas jazyk a nase legendy?“ Kdyz ted védéla,
co je Lazlo za¢, jeho posedlost zac¢ala vypadat hrozivé.

»Ne, nahoda to neni,” pripustil Eril-Fane. ,Myslim, Ze ho na tom
néco vabilo, néco, cemu sam nerozumél.”

»Ale jak skoncil az tam, az nékde daleko v Zosmé? Je... jeden
z téch nasich?“

Eril-Fane se otocil a podival se na ni — na svou Zenu, kterd byla
obtézkana potérem boht stejné jako tolik dal$ich dcer Place. Kdyz fi-
kala ,,nasich®, ptala se, jestli Lazla nahote v citadele, v prazdné mist-
nosti, kterou k tomu bohové vyuzivali, porodila Zena z jejich mésta.

»Doufejme,” odpovédél Eril-Fane. ,,Protoze jestli ne, mohlo by
tam nékde byt vic Mesarthim, nékde na Zeru by mohla byt dalsi ci-
tadela nad jinym méstem.“ Byl to velky svét a jen ¢ast byla zmapo-
vana. Na jakych odlehlych mistech mohli vladnout zli bohové? Eril-
-Fane mél ovSem tudeni, Ze Lazlo je spjaty s Placem, Ze to véechno
je zélezitost tohoto mésta, této citadely, téchto bohil a jejich potéru.

Obyvatelé Place zili patnact let s jistotou, Ze ty nestviiry jsou mrt-
vé, a Eril-Fane zil s bfemenem téhoz: to jeho ruce je zabily, bohy i je-
jich déti - i jeho viastni dité, aspon tomu véril. Spachal zlo¢in stej-
né odporny, jaké pachali bohové, a i kdyz se nikdy nepokousel sam
sobé odpustit, vyrovnaval se s tim argumentem, Ze nemé¢l na vybra-
nou, ze to bylo nutné, aby zajistil, Ze Pla¢ nikdy nebude znova sraze-
ny na kolena, na bficho, na zada.
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Ted domyglel diisledky tohoto nového objevu - ze moc Mesarthim
je aktivovana mesarthiem - a zbytky téhle slaboucké viry se rozpa-
daly. Co kdyz nebylo nutné je zabijet? ,KdyZz nejsou v dosahu toho
kovu,” za¢al pomalu, neochotny vyslovit svoje podezfeni nahlas, ,,tak
jejich moc prosté... vyprcha?“

Azareen se snazila vy¢ist vic z jeho tvare, jako to délala celé roky.
Byval hrackou bohyné zoufalstvi. Isagol posramotila jeho emoce,
otravila jeho schopnost lasky a diivéry a propletla je tak pevné s ne-
navisti a studem, az stézi rozpoznaval jedno od druhého. Azareen
ted ale pochopila, co svou otazkou mysli, a ucitila bodnuti vy¢itek,
kterymi se ted mucil. To bylo zase jeji bfemeno: citit veskerou bolest
Eril-Fanova souzeni a nebyt schopnd mu pomoci. ,,I kdyby to tak
bylo,“ odpovédéla opatrné, ,nemohl jsi to védét.”

»M¢l jsem pockat. Nemluvnata v kolébkach, co na tom tak spé-
chalo? Nemohla nam ublizit. M¢él jsem se to snazit pochopit.”

»Kdybys to neudélal ty, udélal by to nékdo jiny,” fekla Azareen.
»A bylo by to hors$i.”

Eril-Fane to védél, ale sly3et, Ze ostatni by byli krutéjsi nez on,
mu nijak nepomohlo. ,,Byli to kojenci. Mohl jsem je chranit, misto
toho abych...*

»Chranil jsi nds, prerusila ho Azareen razné.

»Ale nezvladl jsem to.“ Ztisil hlas. Pohled, ktery na ni upiral,
Azareen dobfe znala - byla to bezmoc, provinilost. Vzpominal si na
jeji krik v citadele, na jeji bficho s ditétem, které nebylo jeho, které
nebylo lidské. ,Neochranil jsem tebe.”

»A jd jsem neochranila tebe, odpovédéla mu. ,,Nikdo neochranil ni-
koho. Jak by mohl? Byli to bohové! A prece jsi nas osvobodil. Nds vsech-
ny, lasko moje. Celé mésto.“ Ukdzala na holcicku v proudicim davu pod
nimi. Nesla se na ramenou svého otce, méla cervené tvare a vykulené oci
a z ¢ernych copti ji tréely praminky vlast. ,,Diky tobé tohle dité ne-
pozna otroctvi. Jeji rodina nebude muset cekat na to, az Skathis za-
busi na dvere, a nebude se muset divat, jak ji odnasi na Rasalasovi.“
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Mohla by ho dal ujistovat, Ze je hrdina, ale védéla, Ze o to nesto-
ji. Nikdy to nepomahalo, mozna to vlastné ani nesly3el. Pohled mél
porad upfeny na hol¢icku v davu, ale v jeho ocich se zracila ztrapena
nepfitomnost a Azareen védéla, ze vidi nékoho jiného - svou vlast-
ni dceru, jejiz poldamané modré télo brzy za svitani zvedl ze Zelezné
brany Lazlo.

Eril-Fane pfi pohledu na ni padl na kolena a udélal néco, co u n¢j
Azareen nevidéla od doby, kdy si Isagol podmanila jeho télo i mysl.
Rozplakal se. Pordd se nerozhodla, jestli je to dobfe nebo $patné.
Celé roky nebyl schopny plakat a ted ano. Znamenalo to, Ze se jeho
pochroumané emoce uzdravuji?

Pravé vcas, aby mohl truchlit nad smrti své dcery.

Ted bylo na Azareen, aby udélala néco, co neudélala celé roky.
Vzala svého muze za ruku, propletla si prsty s jeho a ucitila jeho
mozoly, jizvy, jeho teplo a opravdovost. Méli pro sebe jen pét dni
a pét noci manzelstvi a bylo to uz témér dvacet let, ale porad si pa-
matovala dotyk téch rukou - téchto — na svém téle, kdyz ho pozna-
valy a ucily se to, co se mlady manzel za pét dni a noci naucit mtize.
Po osvobozeni uz se ji ani nedotkl a nenechal ji, aby se dotkla jeho.
Ted méla pocit, Ze se rytmus jejich srdci zastavil, zatimco ¢ekala, co
udéla.

Na chvili jenom znehybnél. Sledovala ho, jak shlizi na jejich ruce -
na jeji v té jeho, mnohem vétsi, obé zjizvené a mozolnaté, sotva po-
dobné tém mladym rukam, které se tak dobfe znaly. Divala se, jak
polyka, jak zavira oc¢ia potom jemné, jemné svira prsty kolem jejich.

A kdy?z jeji srdce zacala zase tlouct, méla pocit, Ze citi, jak se ji do
zil, v nichz koloval jeji duch, vléva proud svétla.

X X X

Bohovrahova matka Suheyla stala na dvorku své zahrady a nasta-
vovala oblicej slunci. Zavirala pfitom ale o¢i, aby nevidéla citadelu.
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Nemohla uvéfit, ze ten prijemny mlady muz, ktery bydlel u ni
doma, je ted tam nahofre, Ze je jednim z nich. Nebyla u jeho pro-
mény. Vdechno to propasla - stara Zena nemize pobihat po uli-
cich! -, takze ji to pfipadalo jako povidacka. Prosté si nedoved-
la Lazla predstavit modrého. Co to znamena? Co se ted bude dit?
Netusila, jak to bude vypadat, ale bylo jasné, Ze se vS§echno zméni.
Tézko se ji ovSem myslelo na zitrek, kdyz ji zaludek sviral nesmir-
ny zal.

Vcera zjistila, Ze ma vnucku, kterd je nazivu — vnucku, kterd je
z poloviny nestviira, ano, ale i tak jeji vlastni krev. Nestacila si v sobé
srovnat, jaky z toho ma pocit, nez ta divka zemfela. Ted to védéla:
stala o ni. Ale uz bylo pozdé.

Suheyla délala v§echno jako obvykle, jako kazdy jiny den, jako by
ulice nebyly precpané lidmi prchajicimi z mésta jako blechy opous-
téjici mrtvolu.

Pla¢ nebyl mrtvola a Suheyla nebyla blecha. Zistaly ji vSechny
staré strachy, ale Lazla k nim prosté pfidat nemohla, at byl modry
nebo ne. Ze véech moznosti vylozenych na stole jako hostina nejis-
toty a zkazy tu nebyla Zadna, ve které by Lazlo Neznamy ublizil més-
tu nebo komukoli v ném.

Prohlizela si svou smutnou zahradu, na niz po léta nedopadl ani
paprsek slunce. Ted by z ni $lo néco udélat, pomyslela si. Ano, bude
muset ven z mésta pro sadbu, a to dnes neptijde. Ale mohla aspon
pripravit zahony. To zvladne.

Suheyla si vyhrnula rukavy a dala se do prace.

X Xk Xk

»Co to je?“ zeptala se Calixte.

Thyon se k ni otocil s o¢ekavanim, Ze se bude divat nahoru na ci-
tadelu, ale nebylo to tak. Ukazovala dol do propasti.

»C0?“ zeptal se a mhoufil o¢i smérem, kterym ukazovala.
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Propadajici se kotva se prolamala zemi pod méstem a odhalila
vrstvy kamene a usazenin jako vykopavka. Bohovrah jim fekl, ze
bohové kotvy usadili precizné a rozdrtili jimi nékolik budov, ,coz
shodou okolnosti zahrnovalo univerzitu, knihovnu, tizerkanskou
zékladnu a kralovsky palac®.

Co z toho stavalo tady? Z vrstev trosek rozdrcenych vahou kot-
vy to neslo poznat. Ale to, na co ukazovala Calixte, bylo pod témito
vrstvami, kde ¢lovék pfi pozorném pohledu mohl odhalit zbytky za-
kladi a naznak hlubsich podzemnich vrstev. Bylo mozné, aby se ne-
zhroutily viechny? ,Tambhle,” fekla Calixte. ,,Je vidét jenom kousek.
Vypada to jako...”

Thyon to uvidél. Dokoncil vétu spolu s ni. Oba naraz vyslovili to-
téZ slovo: ,,Dvere.”



® 9 &
SATNA MRTVEHO BOHA

NEBYLO TO TAK, ZE BY PROSTE SPALILI TELO A NIC ViC. ,Musi§ téhle
dobré nadobé prokazat uctu,” fekla Sarai Velka Ellen, ,,jako bys ji pro-
kazovala, kdybys pfisla o nékoho milovaného.“

Byl to podivny pohfeb, kdyz se ho ti¢astnil Saraiin duch, ale ved-
li tu podivny Zivot, tak pro¢ by smrt méla byt jina? Vedeni se ujala
Velka Ellen, jak bylo jejim zvykem. Poslala Malou Ellen do kuchyni
pro vodu, mydlo a néjakou mékkou latku. ,, Taky niizky,“ zavolala za
ni, nez se otocila k Ruby a Sparrow. ,Vy dvé, doneste ze Saraiiny Sat-
ny ¢istou spodnicku.®

»Jakou barvu bys chtéla, Sarai?“ zeptala se Sparrow a ta zdanlivé
obycejna otdzka znéla neskute¢né, protoze ta spodnicka neméla byt
pro ni, ale pro jeji mrtvé télo.

Uplynul pouhy tyden od chvile, kdy Saraii vycinila Ruby za to,
ze spalila jednu ze svych spodnicek poté, co ji Feral promocil des-
tém. ,Nebudeme zit tak dlouho, aby nam doslo obleceni,“ fekla ji
tehdy Ruby a jeji nonsalance Sarai naprosto Sokovala. Ale jeji pro-
roctvi se ted naplnilo, alespon v Saraiiné pripadé, a ted ji doslo, ze
se svou $atnou a s veskerymi vécmi své mrtvé matky nadobro skon-
¢ila. Nebo skondi, az bude po pohrbu. Jeji télo potfebovalo obléct
naposledy.

»Bilou,“ Fekla. Chtéla se nechat spalit v bilé.
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Divky odesly pro spodnicku a Velka Ellen se obritila k ostatnim.
»Ferale,“ pokracovala v pokynech, ,,ukazal bys prosim nasemu hos-
tu, kde se miize umyt?“

Lazlo se branil. Chtél zistat se Sarai, ale bylo mu bez skrupuli vy-
svétleno, Ze by to bylo neslu$né, kdyz budou umyvat jeji télo, a navic
byl sam $pinavy. A tak ustoupil, neochotné se odpojil od Sarai a na-
sledoval Ferala dovnitf.

Poprvé vidél vnitini prostory citadely a prvni véc, které si v§iml,
byla Zivouci sténa z orchideji, kterou vypéstovala Sparrow, aby zmir-
nila dopady vSudypfitomného kovu. Schovat ho ale neslo. Z kovu
tu bylo vSechno - zdi, podlahy, stropy, hacky, nabytek. Tolik kovu,
samé mesarthium, a to vdechno jako by zadrzovalo dech a ¢ekalo na
probuzeni od né&j. Nevédél, co si s tim pocitem pocit. Uplné ho zahl-
coval. Bylo to néco jako domdhdni se — domahal se kov jeho, anebo
on kovu? Tahle obrovska citadela z jiného svéta mu samoztejmé ne-
patfila, ale... nemohl ze sebe setfast pocit, ze je néjakym zpisobem
jeho, ze dychti se mu podvolit.

U stény stali v pozoru duchové — néjaci stafici a jedna divka. Byli
toporni, hlavy méli otocené pred sebe a neohlédli se - nemohli se
ohlédnout -, kdyz mladici vstupovali dovnitf. Jen jejich oci se stocily
ke strané a odhalovaly prili§ mnoho bélma. Pohled na né byl znepoko-
jivy. Lazlo vid€l, jak se na né Feral podival a rychle stocil zrak jinam.

»lohle je galerie,“ fekl Lazlovi a provedl ho velkou mistnosti s dlou-
hym mesarthiovym stolem. ,,Kuchyné jsou tam. Koupeme se v desto-
vé komore.“ Zastavil se ve dverich a zméfil si Lazla od hlavy k paté.
»Asi s sebou nemas ndhradni obleceni.”

Lazlo rozprahl ruce, aby mu ukazal, Ze s sebou samoziejmé nema
vibec nic.

Nebylo to poprvé. Kdyz Lazlo Neznamy zménil sviij Zivot, ode-
Sel jenom s tim, co mél zrovna na sobé. Tohle bylo potfeti - ane-
bo vlastné poctvrté, kdyz pocital i tu cestu, kterou podstoupil jako
novorozené, ale to nebylo jeho rozhodnuti. Dalsi pfisla ve tfinacti,
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kdyz se ukryl do hlubin Velké knihovny, a potom kdyz odjel brana-
mi s Eril-Fanem. Lazlovy prilezitosti prichazely bez varovani, a kdyz
uz prisly, on nevahal a nezdrzoval se balenim.

»Néco pro tebe najdeme,” prohlasil Feral, rozpolceny mezi ostra-
zitosti a obdivem.

Zavedl Lazla hloubéji do citadely a udélal mu zékladni prohlid-
ku. ,Tudy se jde do levé ruky,“ fekl a ukazal doleva. Lazlo v jeho
tonu tusil néco neprijemného, jesté nez dodal: ,Tam nechodime.”

Zamifili do pravé. Byla to dlouhd hladka chodba pfipominajici
tunel. Zatacela lehce doprava; Lazlo nevidél na konec. Uvédomil si,
Ze je uvnitf pravé paze serafa.

Prodli kolem dvefi s latkovym zévésem. Pied nimi stdli na strazi
dva duchové. ,Minyiny pokoje,” vysvétlil mu Feral. ,Byvaly Skathi-
sovy, takze jsou nejvetsi.”

Podél chodby byly nékolikery dalsi dvefe. Feral na né ukazoval,
kdyz prochazeli kolem. ,Tady ma pokoj Sparrow. Pfedtim pattil Ko-
rako. Rubyin méla predtim Letha. Tady je mij. Bydlel tu Vanth. Mgj
otec.” To slovo pronesl bez znamky emoci. U kazdych dvefi staly
straZe a on je dal prehlizel. ,,A tady je Ikirokv pokoj. Nikdo ho ne-
pouziva, takze asi bude tv1ij.”

Jeho? Lazlo se v myslenkach nedostal tak daleko, Ze by tu mél
svj vlastni pokoj, ze by tady bydlel. Jeho myslenky se rozlétly za Sa-
rai. Chtél byt tam, kde je ona. Jako kdyby mu Feral vidél do hlavy,
ukazal dopredu. ,,Sarai ma ten dalsi. Ten je posledni.” Lazlo z néj ci-
til jakousi kradmou zvédavost, jako kdyby se chtél na néco zeptat.
Nakonec to z néj vypadlo: ,,Jak to, Ze ji znag?“ vyhrknul. ,,Jak zna ona
tebe? Kdy... jak jste se viibec mohli potkat?“

»Ve snech,“ fekl mu Lazlo. ,Nevédél jsem, Ze je skute¢nd, az do-
kud jsme nepriletéli v téch hedvabnych sanich, jak nas zachranila.”

»10 jsibyl ty.“ Feralovi to nedoslo. Tehdy se nemohl podivat zbliz-
ka a Lazlo samoziejmé jesté vypadal jako ostatni lidi. Pocitil naval
studu. Sarai se ho pokousela presvédcit, at pfivola mrac¢na, aby sané
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